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INTRODUCCION

Catano esun pueblo que debe su nombre al espanol Don Hernando |
de Catafio. Su formacién se debe al empuje y fortaleza que ha
demostrado desde tiempo muy remoto, tanto Don. Cayetano Coll v
Toste como Don Generoso Morales Mufioz que iniciaron 1nformac51on
histérica para la: posterldad Se conoci6é también como: Las Palmas,
Cafio de Catafio o Punta de Catafio, el camino Real de Catano v las
Ciénagas de Catafio.

La autorizacién del 11 de julio 1873 del gobernador Franmsco Piy
Morgoll y Dr. Manuel Ordell ayudo a que se procedlera a dlsecar los
manglares. :

Para el siglo XVH se habla orlgmado la formacxon de un caserio en
el desembarcadero de Palo Seco en la boca del Rio Bayamon fue la
poblacién extendiéndose hasta formar la aldea en la Punta de Catano
ya para-el siglo XIX. : o

Erael embarcadero un hlgar 1mportante para moverse de la- 1sleta
de San Juanal interior delaisla. Eraun lugar céntrico para el-;,n nsi
;rlgma un. cremmlento enla poblacwn

pudo esto:} :
mumaplo péro es mucho més tarde por haber mtereses pohtlcos y..'.
econdémicos.que:se: constltuye la ley para constituir la mumclpahdad
para 192 et s . -
__ Luego:_-para crear un es‘t_udlo hlS‘tOI‘lCO cultural, recogimes dates del_

El gran va,lo cultural_;_de 4_ atano r ama en su gente ; -
d' y q}le_por su- poszclon podla ser de:

econémico. No ohemlay de conversacién amena y espontanea ;
Surge un aspecto. muy familiar y de lucha por hacerse valedero

~s6lido como sociedad. El¢onservar una cercania con San Juan o la

gran metrépoli céntrica ocasiona en el catafies una visién abierta y
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sagaz a los movimientos musicales, poéticos, periodisticos, una fuerte
bahia que produce a los pescadores modos vivendus y al pintor un
horizonte abierto a la creacién pictérica.

Hay un hecho que es relevante y es el comienze de la
industrializacién; grandes comercios se iniciaron alliy los hombres de
negocio vieron con gran beneplacito las tierras catafieses ¥ su costo
buena para el intercambio de barcas y comercio en general.

Actualizando lo que hay hoy se convierte Catafio en un pueblo lleno
de posibilidades industriales y en el ambito de sus tradiciones, llevaen
su pueblo 1a génesis de una gran riqueza de cuido y perseverancia en
algunos aspectos; ejemplo, los rosarios de cruz que atn en familia los
chiquitines ya canturrean; sefial ésta muy loable. ,

Todo cuanto se ha podido investigar ha sido labor de cuidado y de
tiempo (sobretodo) para peder formular una buena Historia Cultural
de Catafio, '
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I. ORIGENES ONOMASTICOS E HIST@REC@S DEL
N @MBRE Y PUEBL@ DE CATAN@

Si s6lo hemos de llamar hlstorla alos sucesosy evento que reglstran’
los “anales de un pueblo con posterioridad - a ¢
encontrariamos que ninguno de nuestros poblados cuenta con menos
h1stor1a que Catafio, uno de los municipios mas pequ ‘undado
por accién legislativa en el 1927 en el litoral surefio de nuestr bahla'

-sanjuanera. Sin embarge pocos de nuestros- pueblos cuentan eon

mayor antehistoria, si por ésta entendemos la relacion: causal de sui
géneris, més todo lo acaecido con anterioridad a su fundacién y con
posterioridad a su prehistoria aborigen. En este: prea.rh ulo de
genética regional trazaremos, por tanto, los inicios.de una comarea
portorricense en gestacién, desde su origen toponimice; dlstlngulendo
asi entre la prehistoria indigena y la antehistoria hispan

La palabra Catafio es una masculinizacién de la voz Catafia, y esta a
su vez, una hispanizacién del vocablo italiano Ca‘tama,,nombr dela
ciudad siciliana que tomé por apellido el hnaje_fgenoves: riundo de
lencia, donde
se orlgmo formé esta estirpe-siciliana su- pelhdo “solariego “di
s albores del siglo
| de su nuevo

trece.. Distinguiéronse sus véstagos en. la:

‘estableczmlento como nautas expertos .y actlvos .mercaderes,
‘ocupacion lucrativa que enriquecié a los Catama hac;endolos figurar

en la més encumbrada nobleza genovesa. En ¢ sus-viajes mercantes y
andanzas marinas, hubo de establecerse en Sevﬂla una.rama de esta

kestlrpe genovesa en }os comienzos del szglo diemsels quiza.s antes de
:esta, centuma L : S . . e

ICatama. es el nembre de una cmdad ¥ pmvmcla en Ha isia, atahana de Sicilia,
situada ésta aE sur dela peninsuﬂa. Confinala provincia con la de Mesina al norte,
con el mar Jénico al este, con la provineia de Siracusa al sur, y eon Ias provincias
de Caltaniseta y Palermo al este. Catania es, adem4s, el nombre de Iz ciudad
capital de Ia homénima pmvmcxa fué fundada la urbe por una colonia griega en
elsiglo séptimo antesdelaera. cristiana,y. estésﬁuad& en la costaoriental delaisla,
sl pie meridional del famuss Ema o
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Vino la espafiolizaci6n de esta voz italiana en lamismaformaen que
se habia castellanizado el romance hispano. Segﬁn la grafia de aquei
siglo, 1a i latina fue sustituida a veces por la griega, y la vocal i se
convirtié en la consonante ye: Catania pasé a escribirse Catanya v a
pronunciarse Catédn-ya, del mismo modo que el comparative latino
senior, sen-yor, por ejemplo, habia pasado el romance senyor
(fonéticamente sen-yor y graficamente sefior, al sustituirse por tilde
toda la letra suprimida, segtin la regla paleograﬁca} _

Y vemos también, en los apégrafos de las mismas épocas, 1a graﬁa:
Cattafia o Cattanea en espafiol, y Cattagna o Cattanea en 1tahano 2

A. Localizacion Geografica :

El municipio de Catafio estd localizado en la costa N ordeste de
Puerto Rico. Sus playas son bafiadas por las aguas dela Bahia deSan
Juan. Se encuentra aproximadamente en la latitud 18026’ 30” '
longitud 66°07° 30” al oeste de Greenwich. : S

E! municipio de Catafio esté constituido en el 4rea urbana por el
pueblo de Catafio, el area de Juana Matos, el sector Puntillas, Las
Urbanizaciones Privadas Bay View y Bahfa y el caserio Rosendo
Matienzo Cintrén. En el 4rea de Juana Matos hay dos caserios ptblicos
o sea Juana Matos I y.IL. El &rea-rural consta de un sélo -Barrio
conocido como Barrio Palmas, en el cual esté el Sector Cucharillas y
Puente Blanco. También se encuentran la comunidad rural de
William Fuertes, la urbanizacién privada Las Vegas, una seccién de
viviendas a Bajo Costo; el caserio pablico de BarrioPalmasy-el caserio
ptblico Jardines de Catafio. «

1. Limites Geograficos
Los limites geograficos del mumclplo de Catano son los szgmentes

Por el Norte - separados por el Rio Grande de Bayamén, colmda con
el Barrio Sabana Seca y el Poblado de Palo Seco,
pertenecientes al Municipio de Toa Baja, yen parte la
Bahia de San Juan. P

Por el Sur - Con el Barrio Juan Sénchez del Muniéipio de
Bayamén, separado por el Cafio Aguas Frlas y por,
colindancias de fincas. T

Por el Este - Con la Bahia de San Juan y con el Barrio Pueblo Vi@JO '
del Municipio de Guaynabo

*Enrique Ramirez de Arellano, ORIGENES PUERTORRIQUENOS, San Jusn,
Casa Baldrich, 1943. :
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Por el Qeste - En parte con los Barrios Hato Tejas de- Toa Baja,
separados el Rio Grande de Bayamon sELiedias

Limites Funcionales o

Catafio es un ejemplo vivo de una comumd cuyos hndes
mumczpales no impiden que ‘otras comumdades vecmas tales comor
Gua.ynabo y Toa Baja participen de sus servicios publicos. - :

Asi encontramos que el Centro de Salud ¢l Cor elegrafo los
cuerpos de La Policia y de Bomberos v otros, ‘pi'estan servicios a los
vecinos de Barrios Amelia'y Sabana de Gu na ro it 'has veces de
Levittown de Toa Baja; ’ ERIERE A

2. Topografia N e

Las cinco millas.cuadradas de extenswn del mumc1p10 de Catano
estén: const1tu1das ‘por terrenos bajos y planes, cuyas caractemstlcas N4
nivel freatlco muy alto lo hacen pobres para soportar. carga. :

A pesar de no tener rios propios por su topografia bajay llana antes
de canalizarse el Rio Bayamén, Catafio se vié muy: afectado por las
inundaciones tanto de dicho rio como de sus tributario El Cafio San
Fernando también ocasioné inundaciones - antes: de ,.,haberse
canalizado. Para evitar las inundaciones en. Catafio hu
canalizar el Rio Bayamén, el Cafio San Fernando, se colocaron muros
de contencién en Bay View, La Puntilla, East Area Drlve Tambiénse
construyeron pedraplenes en Bahia Bay View. Se co]ocaro énormes
piedras por todo.alrededor de la playa y hubo querellenar para eVItar
que el mar se llevara la arena y destruyeran la playa Lo pn e

Precipitacién Fluvial '
En-el 1966 la precipitacién en Catafio varié desde 2:57 pulgadas en
marzo, hasta 9.53 pulgadas en agosto, dando un promedio anusl de
7.49-pulgadas. Para Julio de 1967, la cantidad de lluvia fue de 4.79
pulgadas La Huwa acumulada para, 1966~67 fue de 53 85 pulgadas.

’E‘emperaﬁura TE R O
Catatio tiene. una. temperatura de 80. 5°R ‘con un méximo de S0F y
un mmlmo de 7 1°F

3. Area oz : RIREE
Las dreas aprommadas de los Barrws 0f1c1ales de Caf'ano son los
siguientes:

Barrio Palmas ............. 3160.2 4,798

Zona Urbana ........ SEYT _‘ gz 278

' Toir;;a,rlrj | 3,343 cds. 5.071 mlllas
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B. Datos Sobre el Escudo

Sélo en forma incidental y accidental, nos habiamos referido antes
al origen genealégico de la estirpe de los Catafio, cuyo solariego
arranca de la oriundez del linaje en la ciudad siciliana cuyo nombre
“di Catania” tomé por apellido. En la ciudad genovesa, donde se asenté
la estirpe siciliana que reflexivamente se apellidé y transitivamente
apellidaron “di Cantania”. Remoéntase, pues, el siglotrece el origen del
apellido de esta ilustre estirpe siciliana que desde entonces figuré
conspicuamente en Génova entre las familias linajudas de su més
encumbrada nobleza.

En el afio de mil quinientos veinte y ocho, redujo la Sefioria de
Génova la nobleza de ella a veinte y ocho casas de familias nobles en
amistad de confederacién, con orden de que todas las demaés casas
nobles se incluyesen en estas veinte y ocho, usando de los apellidos.
Entre estas veintiocho casas genovesas de la nobleza confederada
figuré la de los Cattafa, cuyoe blasén describe Argote de Molina como
un escudo de oro?, partido en faja; en lo alto, media dguila desable, que
descubre cuello y alas, con corona de sable y lengua.de gules v en lo
bajo, tres fajas de azur en campo de.plata. :

Haciendo un breve ‘paréntesis en nuestra exposmlon heraldica
acerca del linaje de los Cattafia debemos mencionar, por su
vinculacién puertorriquefia, algunas de estas VeltIOChO casas
genovesas que, con los Catafio, establecieron ramales en Sevilla y
cuyos vastagos migraron luego a Puerto Rico, ya directamente desde
suelo andaluz, o ya después de algunas generaciones de asentamiento
en tierra canaria, a cuya conquista contribuyeron sus ascendlentes
italosevillanos.* :

Sobre e! origen sevillano de los Catano genoveses nos informa el
mismo genealogista diciendo que “de Octavio de Catafio,; que casé en
Sevilla en tiempo del Rey D. Juan el segundo, desc1ende en aquella
ciudad gran nobleza de caballeros.

C. Don Hernando de Catafio

Sevillano de procedencia y fisico de- profeswn llegé a nuestras
playas en los albores de la colonia el licenciado Don Hernando de
Catario, acaso el segundo de nuestros médicos, a cuya responsabilidad

3Cinco son los eolores en la heraldica espafiola: el gules o rojo, el sinopleoverde; el
azur o azul; el sable o negro y el parpura ¢ morado.

4 Cuantos hidalgos espafioles de origen genovés cargan hoy este apellido, iraen por
armas un escude partido en faja: en lo alto, una eruz de gules que abrazatodoel
campo de plata; vy enlo baje, ires corenasreales de oro en campo de gules: Argete
de Molina, obra citada, pig. 492. A
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vy cuidados estaba encomendada la salud de todo el vecindario
incipiente. Era entonces el gjercicio de la medicina y la notaria, a
diferencia del de la clerecia y la milicia, medio de vida euyo lucro
distaba mucho de poder librar la propia subsistencia. Aunque, como la
de la clerecia y la milia, la medicina era ocupacién pertinente a la
hidalgufa porque elevaba siempre a un alto rango de prestigiosocialy
politico, pero nunca econémico. Eran por ello poseedores de hatos o
cultivadores de estaneias o explotadores de ingenios todos los fisicos y
notarios; eranlo ésos por necesidad, y eranlo por utilidad los clérigesy
milites. o

Mal debié haberle ido al licenciado Catafio su permanencia en la
peupérrima comunidad puertorricense. Sobre su descontento. e
inconformidad, que constan, nada en detalle nos informan los
apégrafos de su tiempo; pero algfin asunto serio tuvo que ventilar con
el gobernador Don Francisco de Bahamonde (1564-1568), quien lo
redujo a prisién (con tal que no esté preso o detenido por algtn delito,
6l lo estaba, como parece por lo actuado, que acercadelloestaen poder
del presente escribano, ete.). Unico director y miembro Gnico de'la-
asociacién médica del siglo dieciséis, el licenciado Catafio no fué
expulsado de la entidad profesional constituida con y por su sola
persona, pero hubo de optar por salir del pais, dejando asi a la
comunidad puertorriquefia huérfana de sus cuidados médicos.

Para lograr su éxodo, pues ni aan su delito habia sido causa de
expulsién por parte del gobernante, Catafio acudié en stplica alaReal
Audiencia de la Espaficla, a fin de obtener licencia migratoria.
Convincentes debieron haber sido las razones expuestas por Don
Hernando cuando autorizé su partida la Real Audiencia, ordenando
ésta por dos veces al gobernador Bahamonde “para que dejase ir
libremente a dicha isla espaficla al licenciado Catafto”. Aungue fiel
observante de las provisiones reales que representaban  las.
disposiciones de la Real Audiencia, Bahamonde recibié aquellas
érdenes “y las puse sobre mi cabeca con la humildad é veneracién que
debia, como buen criado é vasallo é ministro de su magestad”, pero.no
las cumpli6 conforme a derecho “que manda que las provisiones que no
combinieren complillas, é fueren en dafio de su magestad € de la
republica, se obedezcan é non se cumplan”. Y asi expresé Bahameonde
que “convino facello, por no aber otro médico en esta cibdad”. Desde el
siglo dieciséis arranca, pues, la escasez de médicos en Ia comunidad
puertorriquefia. ,

No sélo sufrié Don Hernando la repulsa del gobernante, alnodar
éste cumplimiento a las provisiones de la Real Audiencia, “para que
dejase ir libremente a dicha isla espafiola al licenciado Catafio”; las
cuales, no solamente no las cumpli6, “sino que por aberse presentado
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con ellas ante él, se molest6 hasta tratar mal de obra é de palabra al.
dicho licenciado Catafio”. Fué éste el décimo tercero de los-cargos
formulados en 12 de noviembre de 1569 por el juez de residencia Don
Francisco de Solis contra su predecesor gobernante Don Francisco
Bahamonde de Lugo. Pero, de todo lo habido y resultado de-aguslla
cuestién borrascosa, para su gracia ¢ desgracia permanecié- entre:
nosotros el médico descontento, cuyas tierras “de Catafio” habrlan de
perpetuar hasta nuestros dias el recuerdo de su nombre g

D. Ermita de San Fernandeo

Ningtn punto cercanoc & nuestra ciudad capital era més propmm
para las tierras de labranza del finico médico existente comolo erael
licenciado Don Hernando de Catafio, que los terrenos que seextendian:
al sur de nuestra bahfa capitalefia. Su presenciaenellos;y su iusencia
de la ciudad, no debié entonces constituir un abandone del servicio-
médieo encomendado a su cuidado Gnico v exclusivo. Elf:trayecto
entonces entre isla e isleta no se hacia como hoy, cruzandola: bahia de
norte a sur, puntos éstos que para entonces eran menagas rofundas vy
manglares espesos de imposible penetracion. Todala comunicacién de
la ciudad con el centro y oeste de la isla‘haciase en risticas
embarcaciones que partian de la parte occidental de 14 isl 4 hasta
arriba al llamado desembarcadero de Paloseco, en la boca del*rio
Bayamén. Posiblemente Ginieo y tinicamente pOSIbl ste. ltmerarlor—'
continué como tal hasta fines del siglo diecinueve. ‘ -

‘Nada pueden precisar documentos eleciesmstlco A(C
en que ex1st1era la ermlta de San Fernando en Ias' Ve

Fernando” (llamado tamblen “de Catano” otras veces), ‘habremos:
entonces de llegar a la conclusién de que la ermita dee :pat ronatoya
existia en los comienzos del siglo diecisiete, epoca éstaen que aparece
su nombre adscrito al cafio de su vecindad. Y si‘a principios del siglo
diecisite existia la denominacién del “cafio de San Fernando”; al’ que
di6 su nombre la ermita, existia ésta a fines del siglo- dieciséis: ysia
fines del siglo dieciséis existia la ermita de San Fernands; existiaenla
tierra “de Catafio” un vecindario a mediados del siglo dieciséis, porque
la existencia de una ermita acusa smmpre ia preexxstencw, de un-
vecindario. B

Todo nos parece probable, o suscep‘tible de prueba ‘para’ poder
vineular la coineidencia o coexistencia de Don Hernando “de Catano” v
la ermita de San Fernando “de Catafio” en el mismo punto
cronografico v topografico. Amén de éstos, wntamOb ¢ON Un tercer”

2.

punto de contra‘to con el punto onomatograﬂco o sea, con }a--

12
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circunstancia del nombre del licenciado Don Hernando que coincide
con el nombre de la ermita de San Fernando. Toda esta prueba
circunstancial, nos lleva a la conclusién: que la actual regién “de
Catafio” estaba comprendida dentro de las tierras concedidas por
cédula de vecindad al médico sevillano; que en la actual regién “de
Catafic” convivia un nticleo de poblacién a mediados del siglodieciséis;
y que en la actual regién “de Catafio” existi6 una ermita, cuya
presencia no estaba justificada por la lejania de la iglesia capital,sino
por el nmero de vecinos convivientes.

E. Ereccion de la Parrogquia

En la ciudad de San Juan Bautista de Puerto Rieo, a los 26 de junio
de 1883, el Exemo. é Yitmo. Sor. Obispo de esta Di6eesis, Don Juan
Antonio Puig y Monserrat, habiendo visto y examinado el expediente
sobre ereccion de la Parroquia de Catafio y Palo-Seco, compuesta de
los poblados asi denommados como también del barrio Hamado delas
Palma.

Pero los numerosos habitantes que en los referidos barrios se habian
reunido: resultando que en la actualidad asciende la poblacién de
dichos barrios a 2,8955, cuya cifra ha de aumentar progresivamente si
se atiende a la importancia que de dia en dia van adqmmendo dichos
barrios. Considerando que en el expediente canénico. al efecto
instruido se han llenado todos los requisitos que se exigen por los
Sagrados Canones y Leyes del Real Patronato® y que dicha Parroquia
tiene asegurada perpetuamente las dotaciones necesarias para la
congrua sustaentacién del Parroco, y para el sostenimiento del culto:
Considerando que ha sido aprobado por Real Orden de doce de enero
del corriente afio el expediente instruido para la Ereccién de la nueva
parroquia; Visto todo lo demas digno de versey atenderse, S.E. Yltma.
el Sor. Obispo, por ante miel Notario Mayor del Tribunal Eclesgastlco
dijo: Que deseando proveer a la salud de las almas, y en uso de la
autoridad.y potestad ordinaria que Ie dan y confieren los Sagrados
Canones, v especialmente el Santo Concilio de Trento, venia en
separar y dividir y desmembraba, para siempre, los barrios.y
pobladoes de Catafio y Palo-Secoy el barrio demmmado delas palmas7 .

sBarrio no era sé6lo una comarea rural, como hoy lo entendemos sihe ta,mblén un
arrabai o caserio. :

fReal Pa‘tmna&o era, en esencial el derechs gue como prwﬁeg‘m
concedido el Pontificadoe Romano a los reyes de Kspafia para presentar
candidatos idéneos para cubrir vacantes. S

"Palmas era la Gnica comarca rural que comprendia el territorno de
parroquia. Catafio era un caserio, o barric urgano; y Paloseco. era, ta
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de la Parroquia de Bayamon, de la que hasta ahora han dependido, y
que todos los vecinos de los referidos barrios habran de pertenecer en-
lo sucesivo a la jurisdiccién de la Nueva Iglesia Parroguial.Queenuso
de la misma potestad, venia en eregir la nueva parroquia bajo.la
advocacién de Nuestra Sefiora del Carmen, sefialdndole por términos
y limites el territorio que en lo civil corresponde a los barrios de que se:
ha hecho mencién, y en virtud que en lo sucesivo goce de todas las
exenciones,.privilegios y prerrogativas que a las iglesias deentrada
conceden y reconocen los Sagrados Canonesy leyes del Real Patronato,
de modo que constituya la Parroquia de Catafio y Palo-Seco-un
beneficio curado independiente. Remitase testimonio de éste nuestro
decreto, al Parroco de Bayamén y al Cura que ha de servir lanueva
parroquia de Catafio y Palo-Seco, para que se le de .entero
cumplimiento y se custodie en los referidos archivos parroqulaies alos
fines que correspondan advirtiéndose al expresade cura,ya losdemaés.
que en lo sucesivo fueren nombrados, que desempenara,n el curatoen
calidad de Ecénomos, interin se nombre propietarl ' ‘medalante
concurso, José S. Vifales, Notarla Felesiastico.

“Corresponde bien y fielmente con el decreto de erec on der ia'i

Vihales, Natamo Eelesiastico. Hay un sello que dlce
Puerto Rico”.

F. Albores de la Comarca

hls‘torlador hacer labor de mosaicos, llenando huecos‘con conclusmnes’
basadas en la interpretacién de los pocos testimonios dociimentales
con -gue escasamente cuenta. Es labor de exégesis, agresiva'y
arriesga‘da como la de quien eimbrea su trenco enla cuerda buscando
siempre el centro de gravedad, para evitar la caida. Es asfcomo hemos

buscade la huella y seguido la pista al médico sevillano. -

Durante todo el transcurso de nuestra historia r’egioﬂal nuncase le
aphco co]iectwamente el nombre generlco “de Catano” a 1a comarca

barrio urb 'a.no 0 caserio. Barrio podia ser rual, o podﬁa. ser urbano hﬂy aphcamos
Ia voz barric a sélo un territorio rural.
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puertorriquefia cuyos origenes histéricos nos ocupan. La frase
adjetiva “de catafio” sélo se aplicé a parajes aislados de esta regién,
nunca a todo el territorio considerade en conjunto. Asi, en los
documentos antiguos encontramos frecuente mencién de. “el cafio de
Catafio”, como también de “la punta de Catafio” donde esta ubicado el
actual pueblo de este nombre; otras veces se lee la frase de “el camino
Real de Catafio” y méas frecuentemente atn aparecen “las cienagas de
Catafio” y los plantages de Catafio” ja todo el territorio? Nunca; sélo hoy
se le da el nombre de “Catafio” a todala jurisdiceién municipal, ruraly
urbana, del pueblo que tomé el nombre de “la punta de Catafio”
donde formsé su caserio.

La Gnica denominacién genérica o colectiva que se le aplicé atodala
regién fue la de “el hato de las palmas de Catafio” cuya mencién
documental abunda. Graficamente, esta diccién nominal evolucioné
en “las Palmas de Catafio, impartiéndosele asi caricter de nombre
geografico mediante el uso de lamaytscula. Perdié luego estalocucién
1a frase adjetiva “de Catafio”, contrayéndose en “las Palmas” a secas,
hasta convertirse en el disilabo “Palmas” sin precederle articulo
determinante alguno. '

Palmas fue conoecida en toda la regiéon durante parte del siglo 19,

cuatro décadas después de cesar como parte integrante del partido de
la Capital, y pasar en 1772 al partido del nuevo pueblo de Santa Cruz
en la ribera del Bayamén. Como barrio rural bayamonai eonservo
catélogos de nuestros municipios.
Al fundarse en 1839 el pueblo de la Trinidad de Paloseco ei barrlo de
Palmas cesé de pertenecer al viejo partido bayamonés para pasar aser
barrio de la jurisdiccién municipal del nuevo pueblo palosequeno,
cuyos limites territoriales se extendian por el este hasta 11egar al cafio
de San Fernando. Suprimido en 1845 el municipio natimuerto de
Paloseco, reintegrése el barrio Palmas a su anterior JIH‘ISdlCCl()n baya—
monesa, continuando como tal y bajo la misma denominacién hasta el
afio 1927 en que se le concedié autonomia municipal al caserio estable-
cido en “la punta de Catafio” del barrio Palmas, nombre éste que atin
conserva el inico barrio rural con que hoy cuenta la actual JurlSdICClOH
municipal del pueblo catafiero. = - *

Tres décadas antes de expirar el siglo diecinueve, no se'levantéiba
una sola casa en el paraje de “la punta de Catafio”, donde se yergue. el
actual pueblo. Toda la pob}acmn original de la region habia mlgrado
no existe prueba mayor ni mejor que la desaparicién de su’ermita’
centenaria. ;Hacia dénde se habia dirigido la corriente mlgratorla‘?
Responden por nosotros los documentos aemograflcos"’; '
desembarcadero de paloseco en la boca del Bayamén.

15




CATANO: NOTAS PARA SU HISTORIA

La Ley para convertir a Catafic en Municipio se llamé “Ley para
constituir la Municipalidad de Catafio”, integrada con los Barrios de
Catafio y Palmas de la Municipalidad de Bayamén y para otros fines.

Los barrios de Catafio y Palmas pertenecientes al términe
Municipal con sus respectivas demarcaciones quedan; por la presente
segregadas del municipio a que pertenecen, pasando a construir una
Municipalidad separada la que se denominari, Mummplo de Catafic
de Puerto Rico.

G. Creaciéon del Municipio

Desde esta fecha tuvo parroquia el caserio de Catafio, que formaba
parte antes de la feligresia bayamonesa. Este acontecimiento en la
historia del poblado, de haber acaecide con algunos decenios de
anterioridad, hubiera precipitado la concesién de su municipio. Pero
sus vecinos no mostraron interés en desprenderse de la municipalidad
de Bayamén, y hubieron de continuar dependientes sin promover
expediente alguno. por el logro de su municipio, como habian lo heche
para obtener la ereccién de su parroquia. : -

Catafio debe su a,ctual existencia municipal, méas que un esfuerze'
propio por el logro de su independencia y autonomia, aun Juego burdo
de intereses politicos. Como ésta es historia hodierna y reciente, d;e_'
todos es conocida la causaoriginal queresultardenia adicién de nuevo
pueblo ‘e el catdlogo de nuestros munlclpios Bayamon estaba
gobernado por una administracion municipal que era, poh‘tlcamente
contraria y hostil a la mayoria de nuestra legislatura insular. Habia
que debilitar a aguel viejo coloso, y socavar los cimientos de aquel
poderoso baluarte del bando enemigo. “Divide y venceras” fue la
divisa que se trazé la demagogia colonial. Y huboe de gestionarse la
amputacién del territorio bayamonés para colocar, bajo un nuevo
régimen municipal que satisfaciera los deseos de los gamonales, una
considerable porcién de su electorado.

Reunida en sesién ordinaria nuestra legislatura insular, en 25 de
abril de 1927 hubo de aprobar la trigésima de sus leyes que reza: Para
Constituir la Municipalidad de Catafo, Integrada por los Barrios
Catanosy Palmas dela Municipalidad de Bayamén y para otros fines®.

sCatafio era un barrio urbane y Palmas era un barrio ristico o rural; aguélestaba
comprendido dentro del territorio de éste. o
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Desarrollo Politico
Alcaldes que ha tenido Catafio desde su fund_acic’m:

Sr. Alberto Déavila Fuertes
Sr. Lorenzo Pardo

Sr. Agustin Espinosa

Sr. Manuel Betancourt

Sr. Antonio Rodriguez

Sr. Rafael San Inocencio
Sr. Manuel Barreto Pérez
Sr. Emilio Matos Rios

Sr. Emilio Rivera Cardona
Sy. José Alvarez Brunet

(Y
© 000N G P Lo I

El Municipio de Catafio esta constituido en el 4rea urbana por el
pueblo de Catafio, el area de Juana Matos, el sector Puntillas. Las
urbanizaciones privadas de Bay Viewy Bahia yel:Caserio-Rosendo
Matienzo Cintrén. Hay dos caserios pﬁbiicds;-i?J:ui‘a‘;hétfiﬁM‘é;tQSiiI-xyiﬂéz El:
area rural consta de un sélo barrio conocido por Barrio Palmas, en-el
cual esté el Sector Cucharillas y Puente Blanco. Tamb encuentra
la comunidad rural de William Fuertes, laurbanizacién privada Las
Vegas, una seccién de viviendas a bajo costo rio-de Barrio
Palmas y el caserfo pablico Jardines de Cataf tualmente las

urbanizaciones nuevas de Pradera, Dos Rios,,vfa;lp raiso y Almira.
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1 ASPECTOS CULTURALES DE CATANO

Con la palabra culturaseindica, en sentido general, todo aquellocon
lo que el hombre afina y desarrolla sus innumerables cualidades
espirituales y corporales; procura someter el mismoorbe terrestre con
su conocimiento y trabajo; hace mas humana la vida social, tantoenla
£amilia como en toda la sociedad civil, mediante el progreso de las
costumbres e instituciones, finalmente, a través del tiempo expresa,
comunica y conserva en sus obras grandes experiencias espirituales y
aspiraciones para quesirvan de provecho a muchos, eincluso a todo el
género humano.. ~ : : TS

De aqui se sigue que la cultura humanapresenta necesariamente un
aspecto histérico y social y que la palabra cultura asume con
frecuencia un sentido sociolégico y etnolégico. En estesentido se habla
de la pluralidad de culturas. Estilos de vida comtin diversos y escalas

de valor diferentes encuentran su origen en la distinta manera de
servirse de la cosas, de trabajar, de expresarse, de practicar la
religién, de comportarse, de establecer leyes e instrucciones juridicas,

de desarrollar las ciencias, las artes y de cultivar la belleza. As, las
costumbres recibidas forman el patrimonio propio de cada comunidad
humana. Asi también es como se constituye un medio histérieo
determinado, en el cudl se inserta el hombre acada naciéno tiempoy
del que recibe los valores para promover la civilizacién humana.

Nuevos Estilos de Vida

Las circunstancias de vida del hombre moderno en'el aspecto social
y cultural han cambiado profundamente, tanto que se puede hablar
con razén de una nueva época de la historia humana. Por ello, nuevos
caminos se han abierto para perfeccionar la culturay darieunamayor
expansién. Caminos que han sido preparados por el ingente progreso
de las ciencias naturales y de las humanas, incluidas las sociales; porel.
desarrollo de la téenica, y también por los-avances en el usoy recta.
organizacién de los medios que ponen al hombreen comunicgcion.cen

los demds. De aqui provienen ciertas notas ,‘caracttez;is‘t'_c_,as--.;d;e';-;,la

mo el juicio

0

cultura actual: las ciencias exactas cultivan al maxi
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critico; los més recientes estudios de la psicologia explican con mayor

profundidad la actividad humana; las ciencias histéricas contribuyen
mucho a que las cosas se vean bajo el aspecto de su mutabilidad y

evolucién; los habitos de vida y las costumbres tienden a uniformarse |
maés vy mas; la industrializacién, la urbanizacién y los deméas agentes

que promueven la vida comunitaria crean nuevas formas de cultura
{cultura de- masas) de las que nacen nuevos modos de sentir, actuar y
descansar; al mismo tiempo, el creciente intercambio entre las.
diversas naciones y grupos sociales descubre a todos y & cada uno con

creciente amplitud los tesoros de las diferentes formas de cultura y asi

POCO 2 POCO Se Va gestando una forma més umversal de cultura, que

tanto més promueve y expresa la unidad del género humano cuan‘to_'
mejor sabe resnetar las particularldades de las diversas culturas

El Hombre, Autor de la Cultura

Cada dia es mayor el numero de los hombres v I
grupo o nacién, que tienen conciencia de que son ellos os autores y

promotores dela cultura dela camumdad En todo el'mundo crece mas
1da,d 10

testigos de que est4 naciendo un nuevo humamsmo en el que el
hombre queda definido principalmente por }a respa sal "hdad hacza
sus hermanos y ante la historia. |

En esta situacién no hay que extranar de que ei;hombre; que smnte
su responsabilidad en orden al progreso de la cultura alimente una
més profunda esperanza, pero al mismo tlempo note con ansmdad las
multiples antinomias existentes, que él mismo debe resslver* JQué
debe hacerse para que la intensificacién de las relaciones entre las-
culturas, que deberia llevar a un verdaderoy - fructuoso didlogo entre
los diferentes grupos y naciones, no perturbe. la vida ‘de .las
comunidades, no eche por tierra la sabiduria.de les antepasados ni.
ponga en peligro el genio propio de los pueblos"‘ ‘

;De qué forma hay que favorecer el dinamismo y la expansmn dela
nueva cultura sin que parezca la fidelidad viva ala: herencia de las
tradiciones? ‘Esto es especialmente urgente ‘alli*donde la cui‘tura
nacida del enorme progreso de la ciencia y de la técnica, se ha de
compaginar conel cultivo de espiritu, que se ahmenta segun dwersa,s
tradlcmnes, de iﬂs estudios clésicos. =
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;Cémo la tan répida y progresiva dispersién de las diseiplinas
cientificas puede armonizarse con la necesidad de formar susintesisy
de conservar en los hombres las facultades de la contemplacmn y dela:
admiracién, que llevan a la sabiduria?.

;Qué hay que hacer para que todos los hombres participen de los
bienes culturales en el mundo, si al mismo tiempo la cultura de los
especialesse hace cada vez mas incansable y cempieja‘? '

:De qué manera, finalmente, hay que reconocer como legmma la.
autonomia que reclama para sila cultura, sin llegar a un humanismo
meramente terrestre o incluso contrario a la misma religién?

En medio de estas antinomias se ha de desarrollar hoy 13 cultura
humana, de tal manera que cultive equilibradamente a la persona
humana integra y ayude a los hombres en las tareas a cuyo
complimiento todos, y de modo principal los cristianos, estan
llamados, unidos fraternalmente en una sola familia humana._ )

Elhombre, en efecto, cuando con el trabajo desus manos ocon ayuda
de los recursos técnicos cultiva la tierra para que produzea frutos y
llegue a ser morada digna de toda la familia humana, y cuando
conscientemente asume su parte en la vida de-los grupos sociales,
cumple personalmente en plan mismo de Dios, manifestado a la
humanidad al comienzo de los tiempos, de someter la tierra y
perfeccionar la creacidn, y al mismo tiempo se perfecciona asimismo;
maés afn, obedece al gran mandamiento de Crls‘to de entrega,rse ai
servieio de los hermanos.

Adema&s, el hombre, cuando se entrega a las diferentes disciplinas
de la filosofia, 12 historia, las matematicas y las ciencias naturalesy se
dedica a las artes, puede contribuir sobremanera a que la familia
humana se eleve a los més alto pensamientos sobre la verdad, el bieny
1a belleza y al juicio del valor universal, y asi sea iluminada mejor por
la maravillosa Sabiduria que desde siempre estaba con Dies
disponiendo todas las cosas con El, jugando en el orbe de la tierray.
encontrando sus delicias en estar entre los hijos de los hombres’-:'

Es cierto que el progreso actual de las ciencias y de la tecmca -
cuales, debido a su métedo, no pueden penetrar hasta las mtlmas\
esencias de las cosas, puede favorecer cierto fenomemsmo y
agonosticismo cuando el método de investigacién usado po as:
disciplinas se considers sin razén como la regla suprema par
toda la verdad. Es mas, hay el peligro de que el hombre, confiado con
exceso en los inventos actuales, crea que se basta a si mismo y dege de
buscar va cosas mas altas. L
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Sin embargo estas lamentables consecuecias no son efectos
necesarios de la cultura contemporénea ni deben’ hacernos caer en’la
tentacién de no reconocer los valores pos1t1v0s deésta; Entre tales
valores se cuentan: el estudio de las ciencias y laexacta: f}dehdad ala
verdad en las investigaciones cientificas, la. neces1dad de trapajar
congun*amente en eqmpo téenicos, el sentido de I /_;sohdarldad
internacional, la conciencia cada vez mas. intensa . de la_
responsabilidad de los peritos para la ayuda y 1a protecczon de los
hombres, la voluntad de lograr condiciones- devida“ mas aceptables
para todos, singularmeénte para los que- padece - pri
responsablhdad o indigencia cultural. Todo le cu"al‘;puede aportar
alguna preparacién para recibir el mensaje. del Extangello la cual
puede ser informada con la caridad divina por Aquel que vinoa salvar
el mundo Por lo cual es preciso cultivar el esplrltu de tal manera que
se promueva la capamdad de admiracion,. de mtmcmn de
contemplacién y de formarse un juicio personal ja emo ei poder
cultivar el sentido religioso, moral y social. :

Porque la cultura, por dimanar inmediatamente d lan ura,leza
racional y social del hombre, tiene siempre necesuiad de una unajusta
libertad para desarrollarse y de una legitima autonomia en el obrar

“segtin sus propios principios. Tiene, por tanto; derecho al respeto y
goza de una-vcierta inviolabilidad, quedando evideritem ”_nte asalvolos.
derechos de la personay de la sociedad, partlcularmented 0 nnundlal :
dentm de ios limites del bien comin. * S

Kl Reee}neelm}.em@ y Ejercicio Efeetwe dei Bereehe Pers&nai a la
Cultura

Hoy dia es posible hberar a muchisimos. hombres de la miseria. de 1a
ignorancia. Por ello, uno de los deberes mas propios:de nuestra época,
sobretodo de los eristianos, es el de trabajar conahincoparaquetanto
en la economia como en la politica, asi en el camponacional comoenel-
internacional, se den las normas fundamentales paraque se reconozca
en todas partes y se haga efectivo el derecho de ‘todos-a:la-cultura, .
exigido por: la dignidad de la persona, sin: distineién de raza, 'sexo,
nacionalidad, religién o condicién social. Es preeiso, por lo mismo,
procurar ;a todos una cantidad suficiente de bi \‘ne_s culturales
prmr‘lpalmen‘te de los que constituyen la Hamada ultura basica, afm
de evitar que un gran namero de hombres se vea 1mped1d0 por su
ignorancia y por su falta de mlclatwa de prestar su cooperacmn
aa‘ten‘tmamente humana al bien comun.

Se debe tender a que quienes estén bien dOt&.dOS mtelectualmente
tengan la posibilidad de llegar a los estudios superiores; y ello de tal
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forma que, en la medida de lo posible, puedan desempefiar en la
sociedad las funciones, tareas y servicios de correspondan asu aptitud
natural y a la competencia adquirida. Asi podran todos los hombres y
todos los grupos sociales de cada pueblo alcanzar el plenodesarrollode
su vida cultural de acuerdo con sus cualidades y sus propias
tradiciones.

Es preciso, ademéas, hacer todo lo posible para que cada cual
adquiera conciencia del derecho que tiene a la culturay del deber que
sobre él pesa de cultivarse-a si mismo y de ayudar a los demés. Hay a
veces situaciones en la vida laboral que impiden el esfuerzo de
‘superacién cultural del hombre y destruyen en éste el afan por la
cultura. Esto se aplica de modo especial a los agricultores y a los
obreros, a los cuales es preciso procurar tales condiciones de trabajo,
que, lejos de 1mped1r su cultura humana, la fomenten. Las mujeresya
actilan en casi todos los campos de la vida, pero es conveniente que
puedan asumir con plenitud su papel seg(n su propio naturaleza
Todos deben contribuir a que se reconozca y promueva la propla y
necesaria partxclpacmn de la mujer en la vida cultural. ' '

La Educacién para la Cultura Entegra del Hombre

Hoy dia es mas dificil que antes sintetizar las varias disciplinas y
ramas del saber. Porque, al crecer el acervo y la diversidad de
elementos que constituyen la cultura, disminuye al mismo tiempo la
capacidad de cada- hombre para captarlos y armonizarlos
organicamente, de forma que cada vez se va desdlbujando més la
imagen del hombre universal. Sin embargo, queda en pie cada
hombre el deber de conservar la estructura de toda la persona
humana, en la que destacan los valores de la inteligencia, voluntad,
conciencia y fraternidad; todos los cuales se basan en Dios Creador y
han sido sanadosy elevados maravillosamenteen Crls‘to de la cultura y
de la ciencia para la persona humana.

Los siguientes datos ilustran eémo se han estado mamfestando los
aspectos culturales segtn lo demuestra la Conferencia General del
Episcopado Latinoamericano 1979 : »

La Evangelizacién en el Presente y en ei Fuwm de Amemca
Latina :

América Latina est4 conformada por dlversas razas v grupos:
culturales con variados procesos histéricos, no es’ una realidad
uniforme y continua. Sin embargo, se dan elementos:que constltuyen
como un patrimonio cultural ecomin de tradiciones: historxcas y de fe
cristiana. :
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Lamentablemente, el desarrollo de ciertas cul‘é:aras es muy
precario. En la practica, se desconocen, se margman incluso se
destruyen valores que pertenecen a la antigua y rica tradicién de
nuestro pueblo. Por otro lado, ha comenzado una revalomzaczén de las
culturas autéctonas. s TRETRL

A causa de influencias externas dominantes o de la iﬁiitacién
alienante de formas de vida y valores importados, ‘las culturas
tradicionales de nuestros paises se han visto-deformadas yagredidas
miréndose asi, nuestra identidad y nuestros valores proples.

Compartlmes por lo tanto, con nuestre pueblo las angustlas gue
surgen de la inversién de valores, que esta ala ralz de muchos males
mencionados hasta ahora: womn i g e

—él ma‘ceriahsmo 1nd1v1duahsta valor supremo de muchos ‘

la Dartlclpacmn impidiendola sohdarldad el m: :
colectivista que subordina la persona al Estado; o
—el consumlsmo con su ambicién descontrolada dé""“téﬁéi' '
méas”, va ahogando al hombre modernoenun 1nmanent1smo.f?
que 10 cierraalas virtudes evangélicas del desprendlmlento L
v de la austeridad, paralizédndolo para la. comumcacmn;'
solidaria y la participaci6n fraterna;
— ¢l deterioro de los valores familiares ba 1C0S. desmtegra )
la comunién familiar eliminando la ' partlclpacmn
corresponsable de todos sus miembros 3 y convirtiéndol
facil presa del divorcioy de abandono famlhar En algl;nos’ o
grupos culturales, la mujer se encuentra en mferlo 1‘dad de N
condiciones; - N
— el deterioro de la honradez pubhca y priv
frustraciones, el hedonismo que impulsa alos vicio como el
juego, 1a droga, el alcoholismo, el desenfreno sexual

Educamen y Comunicacién Social como Trans ser' s de @uitura

La educacwn ha tenido grandes avances.en estos ultlmos afios; ha
aumentado la escolaridad, aunque la desercmn es todav1a grande

Juan Casmnr dice “la culturaesel conjunto de 1ns‘trumentos sociales’
dela percepczon conel entendidode quela percepcmn seconcibe como
una p?ac‘tma y como una practica Social.

Enel hbm Cul‘tum v Sociedad H. Marcuse dlce
“Hay un-concepto de cultura que para el investigador secwi puede
ser un instrumento importante porque a través de él se expresa la
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vineulacién del espiritu con el proceso histérico de la sociedad. Este
concepto se refiere al todo de la vida social en la medida en-que en él
tanto el ambito dela reproducién ideal (cultura en sentido restringido,
el “mundo espiritual”), como el de la reproducién material - (la

“civilizacién”) constituyen una unidad histérica, dlferenmable v
aprehensible. Hay, sin embargo, otra aplicacién muy difundida del
concepto de cultura, segtn el cual el mundo espiritual es abstraido de
una totalidad social y de esta manera se eleva a la cultura a ia
categoria de una (falsa) universalidad. Este segundo concepto de
cultura contrapone la cultura en tanto reino de -los -valores
propiamente dichos y de los fines Gltimos, al mundo de la utilidad
soeial y de los fines mediatos. Esta concepeién ha surgidoen el terreno
de una terminada forma histérica de la cultura que, en adelante seré
denominada cultura afirmativa. Bajo cultura afirmativa se entiende
aquella cultura que pertenece a la época burquesay que a lo largo de
su propio desarrollo ha conducido a la separacién del mundo animico-
espiritual, en tanto reino independiente de los valores, de la
civilizacién, colocando aguel por encima de ésta. Su caracteristica
fundamental es la afirmacién de un mundo valicso. obligatorio pfa'ra,
todos, que ha de ser afirmado incondicionalmente y que es
eternamente superior, esencialmente diferente al mundo real de'la
lucha cotidiana por la existencia, pero que todo individuo “desde su
interioridad” sm modificar aquella situacién factica, puede realizar
por sf mismo”. |

Es prudente sefialar estas acertadas exposiciones para observar el
fenémeno culturizador que aparece en Catafio. Del mismo modo que
Jean Casimir, habla de cultura oprimida surge laidea anilogaenuna:
region tan pequefia y significativa.

“1,a destruccién mediante conquista de una forma de organizacién
econémica y social v la imposicién de una nueva, no implicaen sinia
corto ni a largo plazo, la destruccién de las estructuras ideoldégicas
diferentes”. “La integracién de una poblacién conquistada siempre
deja al descubierto formas de organizacion de la vida cotidianay areas .
de actividades econémicas que escapan al nuevo medo de produmr 1a:w
vida mateial”. St B

En la tercera condicién, Jean Casimir es mas exphcxt : “E .
cotidiano de la violencia fisica necesaria a la artzculacmn Inicial de”
estas nuevas estructuras econémicas se acompafa deuna mutaciénde
las clases sociales en costos o estamentos, definidos, a veces a lolargo
de lineas de divisi6n étnica.” Los costos o los estamentos:dominados
pasan 2 organizar las actividades que les son propias de maneratan
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distinta que surgen modas de produccién subordinadas y en oposicién
al modo capitalista. Estas diferencias permanecen.

Dentro de esta situacién la violencia y la i 1mp051010n de un marco
ideoldgico son el camino usual que lleva a una aparente coherencia de
los marcos ideologicos v a la creacién de un umverso ﬂusorlo de
referencia tnica. R "

Ocurriendo asi gque el pueblo tiene una: éxpresion Gnica,
soc1oiogicamente observable a través de su condueta, muchas veces
rica en su tradicién y desventajada en sus males’ somales

A: Li‘tera‘tura

Poesia
A CATANO NE——
Autor Modesto-Torres Naramo '
Catafio pueblo tan culto, | como semefrte ?enzféii tuyo o
de mugeres tan bellas no hay a‘ ochecer oscuro
no quiero que piensen en ellas ,pa'ra el ‘,ac'gd n_ms brazos

pues soy capaz de un msulto
y es que la verdad no oculto
y es tan duro callar

pero Catafio debe pensar

en su sttuacion de gala,
sabiendo que eres la antesala

de la ciudad capital. los chmcho 7"03“ en emzlla

En tu suelo ya nact hacer cerdas de los peces
debago de tus estrellas Y nuestros: pescadores crecen
una tras una destellan cuando® wrumpen ‘en tus aguas
todo lo-que vive en ti esparciendo sus tarrallas

de esperanza:sumergidos
y en-tu vientre yo crect y todo se mueve en wn ritmo
rurdosa mi nifiez viviente cuando:levantan las garzas.

todo sirvd de aliciente
de la fortuna que tengo
alegria en mi sustento
como regalo a ma suerte.

El palpitar de tus lanchas
stempre te han hecho especml
y-tu fiesta patronal '
es difteilagualaria

No hay un, lugafr en el mundo nada-guebranta tu espalda
repleto-en-los-sentimientos - cuando-suenan tus pleneros
gue la amistad reine en un lecho con orgullo verdadero -
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te hacen fama tus cantantes
y tus musicos en el arte
regalan tu sentimiento.

En el deporte eres el rey
nadie ha podido igualarte
tus competencias triunfontes
han hecho tu nombre ley

los que ham podido tejer
poco a poco en ese ndo

con profundo sacrificio

pero con satisfaccion

que te han dado con honor
lo que stempre has merecido

Tu plaza con su gran mote
reviste de chispa vibrante
todo ese pensar brillante

que en otros pueblos se
esconde, y el sonido

que responde

del dominio en las esquinas
resuelve toda la mida

de lo que es un pueblo pensante
gue en funcion sigue adelante
repartiendo su semilla.

Tw gente tipica honesta

que deftende tu perfil
exhala todo el sentir
cuando se viste de fiesta
toda su gente se mezcla

no tmporta cual sea tu talla
y el somido de la playa
compartiendo tu bahia
lHenando de alegria

a los que extienden sus alas.

No hay gente como la tuya
siempre viva y.al detalle

asi se mueven tus calles. ‘
no importa cual sea la.bruma
con la esperanza segura

de siempre ser el mejor

nada cubre de temor

cuando tu gente se empenia

que le has dado a manos llenas
eso que llaman amor.

Catafio pueblo tan culto,

de mugeres tan bellas

no quiero gue piensen en ellas,
pues soy capaz de un msulto

yes quela verdad no culto

y es tan duro callay

pero Catafio debe pensar

en su situacion de gala
sabiendo que eres la

antesala de la ciudad capital.
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Elmaés insigne poesta Don Rafael Mounier Roman duefio exquisito
de los cdnones mas estrictos de 1a poesia, honorable fluidez de sonetos,
imé4genes, retruécanos, hemistiquios en una lirica abundante
espontdnea, con una fuerte inspiracién patridtica y una expresién
sencilla con dominio de un clasicismo auténtico.

— Poeta familiar, amante de las suyos, hombre hberal gue

odia las tiranias; ser contemplativo que geza reﬂej and@ en

sus versos la belleza del mundo. -

Poeta civil, cantar impresionista del paisaje, versﬁmador
- de habil digitacién poética: todo eso es Mounier Roman. -

Manuel Pareja Flamén
Director Editorial Rumbos’
Bar?céeliona,‘ :Espaﬁfa'

- Uno de los mas valiosos legados que hoy t1ene el Parnaso _
Puertorriquefio, es el que ta le dejas.

Joaquin Monteagudo

De su libro “Humareda lirica” los siguientes poemas:

{Leyenda - recogida oralmente).
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PREFIERO LUCHAR

Para ti y para los que guiebran
la voluntad del hombre, sin que
el hombre pueda quebrar la voluntad de ustedes.

Todo podras botarle y destruirlo,
segfn tras la amenaza lo has dispuesto,
ino porque rompa la raiz el tiesto
muere la mata donde anida el mirlo!

Ya que a este horrible malestar me he opuesto,
v en actitud no estoy de permitirlo,

lucharé con mi barco descompuesto

como buen capitan, antes de hundirlo!

Ceder a tu capricho como ilota
es més que deshonor y cobardia
ila triste humillacién de una derrotal

Adn prefiero luchar con rebeldia,
isin tregua ni cuartel y el alma rota,
hasta rendir tu voluntad, que es mia!

ODA AL VETERANO

A mi buen amigo, Coronel Manuel Font

iSoldado puertorriguefio! contra tantos atropellos!
iQuijote del patriotisma! T sabes probar con bellos
iNuevo Cid del Cristianismeo ejemplos, tu patriotismo,

y del amor y el ensuefic! escribiendo con tu hermsm‘
iQué grande y puro es tu empefio tantas bellas historietas
de entregarte con lealtad, jen las mas altas mesetas!
a salvar la libertad iv en los m4s hondos abism

de los pueblos scberanos,
que hacen frente a los tiranos
con valor y dignidad...!

No hay un rincén del plane
que tu planta no haya holls
ni hay soldade més soidado

iQué claros son los destellos jcomo ta! que sea més. poet
que emanan de tus hazafias! Con tu rifle yba.yope;tﬁa
iTantas miltiples campafias por doquiera que ta V_ars,'; :
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no hay quien te iguale jamas

en valor y disciplina,
jaungue tu Gnica doctrina
es amar a los demas!

Cuando estas en tu ostracismo

cumpliendo con tu deber,
ino hay en el mundo otro ser
gue te gane en patriotismo!
Nadie en pleno paroxismo
de marcial arremetida,

se juega mejor la vida

que t0, que solé ambicionas,
ique sean paises y personas
una sola patria unida...!

No hay para ti otra bandera
que te inspire maés valor,
igue la que Dios con amor
puso en la celeste esferal
Ksa insignia justiciera

que de un polo al otro polo,
con su luna y sol de oro

a los pueblos mancomuna,

v que Dios, con sol y luna
no se le di¢ a un pueblo sélo!

T sabes que la igualdad
es la ensefianza cristiana,
a las razas las hermana
con perfecta libertad...

Con justiciera equidad

cual Jests traté a las plebes,
para todos son las nieves,

y del sol las hebras lilas,

iv hasta el aire que respiras!

iy hastael agua que ti bebes!

Con gran intuicién ta sabes
v de tus progemt@res
aprendiste... jque las flores
libres son como las aves!
Ellas brindan con sus claves
de perfumes y sonidos,

y colores encendidos,

a la torpe humanidad,
ilas lecciones de igualdad
de vivir todos unidos!

TH1... que filésofo innato

tras de admirar la belleza
patria... jsu naturaleza

siempre estudias, muy sensato!
Absorto ante el bello ornato

gue en su origen forma el rio,

v a través del atavio™ '

que en su curso va dejando,

ives la igualdad de Dios, cuando
riega El, todo labrantio! -

Siempre como un visionario
que es centinela del bien,
ipara honrar a Borinquén

vas a la lid, voluntario!

Si al Eje Totalitario.

(Roma, Berlm y Toklo)

con su inmenso poderio

ta ayudaste a destruir,

;quién de arreda y te hace huir
defendindo:tu bohio...7

Nadie se debe asombrar

que sin.ser libre tu mismo,

ipor otros, con patriotismo

sepas la vida ofrendar!

Sin egoismo personal

has defendido otras tierras,
combatiendo en muchas guerras
Junto al pueblo americano, '
jsin permitir que un tirano

viole el verdor de tus sierras!

Con esa uncién especial

gue Dios puso en lo creado,
aqui estamos a tu lado
compartinde tu ideal!
Respetando la moral

de nuestros antepasados
para siempre, cual soldados,
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te juramos, con valor, Ya es tradicién y costumbre
ipelear y morir, mejor, de reunirse siempre aqui,
gue rendirnos, conquistados! para homenajearte a ti,

esta inmensa muchedumbpre.
iT4... que mereces la cumbre
mas alta dl firmamento...!
.perdona en este momento

los versos que te ofrendamos,
inuestras coronas y ramos!

iv este humilde monumentos!

Los que aqui estamos presentes
con la garganta anududa,

por la afioranza sagrada _
de nuestros muertos ausentes; .
con los iris relucientes :

y las rafagas del viento,
enviarle hasta el firmamento
queremos para su gloria,

iel poema que la historia

bien grabé en su monumento!

Nota:Escrito a peticion de la Legion Femenina
y recitada en la develacion del Obelisco que se
levanta en la Plaza Piblica de Catafio en honor
- a sus Héroes.

LESA PATRIA

Para mi muy querido amigo de nfancia,
José Leawniti

En quijotada, jidéntico al Manchego!
Sin tener de Nerén la cobardia,

quemé mi lira, envuelta en mi poesia,
icomo el que arroja su miseria al fuego!

Némesis 1a venganza me ofrecia
como al troyano ante el asedio griego,
iy en saturnal tragedia, de iria ciego,
pirotéenico loco... parecia...!

Ni Cortés, ante el lar de Moctezuma
al ver su flota en llamas consumida,
isinti6 el pesar que todavia me abrumal

Porque aungue culpo mi’ actitud suicida
por quemar a los hijos de mi puma,
también culpo a mi patria, por mi vidal

Si la Gloria 2 la Patria, el hijo lega...
ila Patria es criminal, si al hijo olvida
y pan, trabajo vy bienestar... le niegal
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A LA VIRGEN DEL CARMEN

Para m’Ls afngos Guillerm
> Rita Va

Una semana alegre para honrarte

con esa misma devocién de antafio,

atn te dedica el pueblo de Catafio

ien donde en cada hogar ves un baluarte!

La mar que sirve al pueblo de aledafio
- por donde siempre tu corte parte -
con sus mil ondas de vistoso esmalte
mueve tus barcas sin hacerle dafio...

:Con qué alegria y devocién ferviente
tu séquito de nobles feligreses
mira en tus brazos tu feliz simiente...

Mientras siempre abnegada, por las preces,
que musitan los labios de la gente '
idas Ia guirnalda de tu amor con creces!

LOS REYES MAGGS

Desde el 207 de Inf. en Trin
Q@ Mi eSPosa .

Aunque aqui estoy con Marte y con
Minerva, celebro lo que escribes’
de mis bellos hijos, que cogen

para los camellos de los Tres Reyes,
la racién de hierba... '

;Qué se pasan mirando los destellos
de los Tres Reyes con fruicién que
enerva’? jque a veces la casa es

una selva llena del pasto que
arrancaron ellos?.

iDichoso el nifio que inocente y casto
le regala a los Reyes del Oriente
la Nochebuena de abundancia pasto!

iMientras el hombre con su safia ingente
en este instante universal nefasto,
convierte en cementerio a un continente!
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ALMA Y AMOR

Ni Roxana ni Esmeralda evaluaron o tiempo
la grandeza de espiritu de Cyrano y Cuasimodo

Al poeta y amigo: Francisco Rojas Tollinchi

Fugacidad y eternidad creciente

son cuerpos y alma... o idéntico, la vida...
iDos polos contrapuesto con medida

eso es la carne y el &nima viviente!

La muerte...;qué es la muerte? Es una herida
por donde como el agua de una fuente

se escapa casi siempre, lentamente,

iel 4nima en el cuerpo guarecidal

Almay cuerpo en batalla fratricida’
ponen de juez de arbitro de suerte
;a;‘}f_f_dios Amor para que el Fin decidal

Pero como la Gloria es del méas fuerte,
el alma y el amor ganan la vida
en la vida sin lucha de la muefte!

Leyendas:

Catafio es una pequefia islita rodeada de un lodazar. El Dr. Catagno
llega unos 66 afios después de descubierta la isla. Las autoridades le
ceden este terreno y de ahi toma su nombre. En 1700 se pide que se
haga una carretera de Catafio a Bayamén. En el 1850 es donde las
primeras familias se asientan, familias pudientes provenientes deSan
Juan. ar

Los sefiores que se ubicaron aqui en catafio, brindaban un lugar
estratégico, tuvieron que manufacturar terreno para poblar. por
entero el lugar. :

La bahia le da una dimensién de horizontesy Catafic hace una gesta
de 1a historia. Tiene un abolengo histérico. Es una hija de Catafio la
que le da el parentesco con los Reyes Catolicos, Fernandoe Isabelleda
descendientes puertorriquefios. A través de su matrimonio.con eling.
Martinez Uriarte que son en la actualidad descendientes de 1Q'$;'Reyes

Catélicos: fue una hija de Catafio la que le di6 esa dimensién. .
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En el primer vuelo de circunvalacién al mundo, la llegada fue aqui
en la bahia de Catafio, aqui llegaron los aviones anfibios que dieron la
primera vuelta al mundo.

— El hombre trabaja de 6 a 6 en la hacienda.
Décimas: Para ser Catafies hay que ser pescador valiente.

Para ser Catafies hay que ser pescador valiente.

Yo vengo desde muy lejos a tono con esta gente en el cuerpo
de Catafio, pues cantar es alegremente.

(Se repite)

Hay peces y hay cocolias en una corriente, pero Hena de
tiburones y por eso hay que ser valiente. ;

El hogar de un pescador catafies:

La labor del pescador empieza a cualquier hora, “yo
empiezo a las 6:00 p.m. otras de madrugada, se sale con
trasmallo por la bahia y cercano al muro”. En tiempos
pasados se pescaba con chinchorro. Era una pequefia
industria, se vendia y se vende y d4 para mantener una
familia. “

Décimas de Tite Curet Alonso a Catafio

- Catafic querido siempre mirando

cual vigia hacia la mar

atento hacia protestar

ese faro vigilando, (Ie lo lai)

y yo vengo preparando oigame bien
con una tierra mordida es que me

va de maravillas dentro de esto

Juana Matos, Amelia de breves ratos

v la afectuosa la Puntilla.

Aqui repica sus venas, (le lo lai)
Poniéndole actualidad y Dominguito en
verdad su bomba me enajena hoy le digo
a boca llena bajo este brisa de seda

que una caricia remeda. (le lo lai)
Nacié aquel gran pelotero, hize Dies un
pelotero que fue Perucho Cepeda.

— La barquifia es para el nifio
paseo con mi mami y en mi mente
atn est4 aquel infantil carifio,
donde Curet porquien atifio con
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firmeza afio tras afo, y era
opuesta, aquel antafio cuando el
domingo exquisito revelaba una
trillita en la lancha de Catafio.

Las Ruinas de Plantaje (1790)

A fines del siglo XVIII, en 1790, llegaron a la Capital, procedentes
de Santa Fe de Bogot4, el capitan de Infanteria espafiola don Antenio
de Aguirre y su apuesta y gentil esposa dofia Maria Josefa Camero.
Eran recién casados: &l habia servido al Virrey como Capitan de
guardias y tenia valimiento junto al précer representante del Rey en
aquella zona de las Indias; ella era huérfana de padrey madre;yala
edad de 16 afios 1a habia metido su tutor en un convento.

Si guapo mozo era el Aguirre, ella era una dama de gran caudalde
hermosura: esbelta, arrogante, alta de pecho, rostro oval, palido; con:
dos 0jazos verdes, felinos, como dos uvas malaguefas, triguefio colory -
pelicastafia. : : g

Si guapo mozo era el Aguirre, ella era unadamade gran caudal de

Si guapo mozo era el Aguirre, ella erauna dama de gran caudal de
hermosura: esbelta, arrogante, alta de pecho; rostro oval, palido, con
dos ojazos verdes, felinos, como dos vas malaguefias, triguefio color ¥
pelicastatia. ' ' o Sk

La monjas del convento de Santa I'é se habian esforzado en
retenerla por el gran caudal de bienes de fortuna que poseiala novicia.
La Maria Josefa no picé el anzuelo y 1a Comunidad no pudo engrosai' '
sus arcas con aquellas cuantiosas riquezas. La agraciada _don'cella :
estaba fuertemente enamorada del bizarro Capitén de guardias del”
Virrey, con quien habia bailade una contradanza espafiola antes de
ingresar en Santa Inés, en una fiesta de palacio. :

La galanteria del joven oficialy sus f_ino_s modales, sgﬁ_habian clavadO :
con la flecha de oro de Cupido en mitad del corazén dela picaroﬁz:ﬁﬁela{;
moza y la novicia sofiaba dia y noche con el inolvidable doncel.. ‘

Aguirre, por su parte, habia fijadosus aspiraciones, por consequ,diel
Virrey, en aquella linda muchacha, y también sofiaba con ap! -
Maria Pepifia, que si buena hembra era la moza, el acompanar

de la dote la hacia superior. EIl Virrey protegia estos amgfé' por
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de Rosado, es profundamente puertorriquefia, aunque no refleje ensu
temética, directa o indirectamente, aspectos de la problemaética
politicosocial. Su arte va més alla de lo circunstancial, a las raices y
esencias del ser puertorriquefio, constituyendo un verdadero canto
patriético a su tierra. Y es de bocetos tomados del paisaje y objetos
circundantes {que Rosado produce incesantemente, con esas
extraordinarias facultades que tiene para analizar ¥y estilizar lo
observado por medio del dibujo) que parte cada una de las obras, por
muy adentradas en el camino de la abstraccién que puedan parecer.
Atin aquellos apuntes tomados durante sus viajes al extranjero, como
los de Barcelona v Cadaqués aqui presentes, son de naturaleza
tropical. Entre estas tltimas predominan los paisajes rurales, las
vistas urbanas, las flores y algfin que otro representante del reino-
animal, ejecutado mayormente en densos y vivaces colores primarios.

Para Rosado, la diminuta ventana que permanece sin sellas es el
medio de traer el mundo al interior, para caputarlo en el cuadro. “No
se trata de competir con el exterior, sino de poder sostener en el dibujo
la fuerza de afuera”. '

La obra preferida de Rosado es un 6leo sobre papel titulado
sencillamente “Figura”. En realidad, se trata del retrato de su propia
madre visto por un nific en regresién estructurado en gruesos trazos
negros, con toques de vivos colores dentro de los espacios asi formados.
Es la obra que mejor simboliza ese regreso a los origenes que
caracteriza a la etapa presente de Rosado. Y como para reforzar su
decisién de retornar a Catafio y los predios maternos, sefiala que al
tocar musica de flauta de Vivaldi, el pequefio balcén se llenaavecesde
pajaros. “En la Universidad de Puerto Rico, ya no se oyen pijaros
cantando”.® S

2. Msicos
Catafio, su musica y su folklore:

Para fines del 1800 y principios del 1900 empiezan a reunirse los
pescadores de Catafio, por la tarde al terminar. sus faenas. Aqui se
relatan los sucesos que le han acaecido durante el dia. Después hacen
chistes y cantan, dando sobre los botes y cualquier madero o lata que
tengan cerca. Otros con palmadas o con movimientos de los pies.

De estas reuniones de los pescadores naci6 la expresion populardela
plena en Catafio. ' ) R

sPeri6dico El Nuevo Dia, suplemento de domingo, pags. 6, 7, 8 ¥ g del 5 de
septiembre de 1982. '
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sabio padre dominico, cuyo Convento legé la infeliz sefiora casi el resto
de sus caudales.

Todavia en los campos de Bayamén, después de tanto tiempo pasado,
pueden contemplarse las ruinas del templo de Santa Inés, levantado
por la piadosa devosién de dofia Maria Josefa Camero en el potreroy
trapiche de aztcar, El Plantaje.

Cuando visitamos estas ruinas en 1865, junto a la puerta de la
entrada principal tenia atn empotrada en la pared una hermosa pila
de mérmol para el agua bendita.

B. Manifestaciones Artisticas
Pintores - Julio Rosado Del Valle

Paisajes, flores y vistas urbanas, en intensos colores primarios, nos
deslumbran ‘en una plétora de energia cromaética; inquietantes
autorretratos nos atisban en feroces e improbables tonalidades. El
color, en forma explosiva y exuberante, se ha vuelto 2 posesionar desu
obra. :

Este viraje estético ocurre en momentos en que el artista ha tomado
fundamentales decisiones sobre su rumbo vital. Luege de 28 afios,
acaba deretirarse como “Artista en Residencia” de la Universidad de
Puerto Rico, mudéandose, eon sus caballetes, pinceles y lienzos del
departamento cercano al campus de Rio Piedras auna modesta casita
hace hace poco ocupada por su progemtera en el ultramarino pueblo
de Catafio, donde nacié y crecié junto a la playa el mar y los .
manglares. Es un retorno a la raiz, a la matriz, en mas deun sentlde :
En su nueva morada, apenas provista de moviliarioy con casi todas Ias
ventanas tapiadas por razones de segumdad

¢Que motivé su mudada de Rio Piedras a Cataifio? “leerarme

empieza a responder Va,gamente. “Sentia que algo me faltaba, pues el
srea de Rio Piedras est4 muerta, y esa sensacion fue reforzada por mis
viajes por la isla en los 1ltimos afios y recientemente a Barcelona
(donde residen dos hijas mayores). Hay algo que me hace sentir bien
alla, Catatio y Barcelona se me parecen, a pesar deladiferenciadeluz,
quizas, sea el puerto, el aire de mar”. De hecho su aspiracién ideal
seriadividir su tiempo entre los dos lejanos y disimiles centrourbanos.
A Estas circunstancias ambientales se unié el deseo de preservarla
vivienda materna, v una afioranza por la playa a raiz de suretiro. En
su proceso de liberacién, Catafio es para Rosadoe lo que Tahiti fue para
Gauguin.

Porque 1o nos eqmvoquemos tanto la obra presente como pasada
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El Capitan Aguirre, que traialabolsarepletade oro, no quisoservir
mas en el Ejercito de Indias, y levanté en los campos borinquefios un
gran potrero y trapiche de azticar, que bautizé El Plantaje.

Maria Pepifia, que tenia el triste recuerdo de cé6mo habia salido
escandalosamente del monasterio de Monjas de Santa Fe de Bogotdy
e6émo, veleidosa, tradicionado al Crucificado, al que le habia jurado
amor eterno y divino, por una pasién mundana, se empefio en levantar
en la finca una iglesia en sefial de desagravio al Redentor del mundo.

A la hermosa dama sus riguezas le fueron fatales. Levantéel templo
de cal vy canto, lo adorné ricamente, hizo traer de Espafialaimagende.
Santa Inés y un Crucifijo de marfil, obra de arte romana; y hacia que
toda la dotacién de sus esclavos v agregados mestizos oyeran misa los
domingos y aprendleran a rezar. Hlla misma le gustaba todas las
primas noches guiar el santo rosario, cantando luego a todo pecho el
Salve Reginay las Letanias. Pero jay! nunca conseguia que entraraen
el templo el descreido capitdn Aguirre.

Mientras més devota y pia se manifestaba Maria Pepifia, se
presentaba don Antonic més burlén e incrédulo.. Vino, en el
matrimonio, por consecuencia del choque de ideas rehglosas eir
enfriamiento, el desamor y el desvio entre ellos; y poco a poco surgié la
pasién contraria, el odie. -

El Capitan Aguirre, seentregéal juego de naipes, al vinoen excesoy’
a las mujeres corrompidas del ingenio y del vecindario: Vivia-en la
crapulay laorgia. En tanto, la infeliz consorte se aferré al tempio v a 1a
oracién.

Enel juego fue desapareciendo poco a poco la cuantiosa fortunadela
Camero. Los amigos de Aguirre lo estafaban cuando le veian borracho
y jugaba descabelladamente. Y una noche tormentosa un marido
burlado en su esposa, le sorprendié en caliejon sin sa,hda y 1e mato de~
una pufialada certera en mitad del corazon

La viuda Camero no lloré a su esposo, a quien tanto habia amado f
iCémo cambian las pasiones desesfrenadas los sentimientos més.
nobles! Maria Josefa considerd el triste final de don. Antomo‘_ de.
Aguirre como un castigo de Dios, por haber profanado el convent' de.
Monjas de Santa Inés de Bogota.

Afligida hondamente con el cruel torcedor de su conciencia empezo
a hacer penitencia y a prodigar limosnas. Con la disciplina, el ayunoy
el cilicio fue secandose, y vieja y decrépita murié de perlesia,
perdonada en nombre del Dios de las Misericordias por su confesor,
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darie en la cabeza al Arzobispo, que echaba el peso de suinfluenciaen
el platillo de las hermanitas de Santa Inés.

El tutor de la huérfana Maria Josefa Camero era un testaferro de
Monsefior, beato, de sacristia.. Asi que estuvo a punto de triunfar la
sotana contra la espada del Virrey y las charreteras de oro del Capitan
Aguirre.

El pajarillo iba a caer en la red. Sabedor el Virrey de que la joven
estaba préxima a profesar, y que el Arzobispo se refa de él a
mandibula batiende, se dejé llevar de un golpe de ira militarota, y
reclamé la novicia al Convento de Santa Inés, para depos1tar1a encasa

particular.

El Arzobispo no accedi6 a la peticién del précer gobernante,
apoyandose. en que de contraria opinién era: el tutor de la joven
huérfana. L

La vispera de 1a profesién el Virrey dict6la orden desacar lanovicia
Maria Josefa. Camero del Convento de monjas de Santa Inés, donde -
estaba contra su voluntad, por la imposicién de su tutor, y-con la cual se
ejercia presién religiosa para que profesara. Y se disponia, que si la
Madre Priora se negaba a entregar la joven, se sacara por la fuerzay
se la condujera a la casa de la sefiora del Vlrrey, dende quedarla en
déposito hasta ulterior resolucion.

] capitan don Antonio de Aguirre, novio de Marla Pepma fue ei
oflmal designado para cumplimentar la orden del Virrey. El gallardo
milite se puso su hermoso uniforme de pafic verde, con charreteras de
oroy relucientes espolines dorados, y penetréen el Conventoespadaen
mano, causando el terror de la Comunidad. Un tropel de soldados con
toques de clarin y tambor penetré por las claustros y corredores con |
escandalos del vecindario, que consideraba aquel acto de fuerza )
militar una profanacién. )

Lamadre priora, Sor Anastasia de los Angeles Sandoval, viendo que
toda tentativa de resistencia era inttil, entregé la joven Camero,
-suplicando al oficial, que nosalieran por la puerta del monasterio, sino
por la puerta prmmpal de la iglesia contigua. El pueblo de Santa Fe,
curiosoy admirado, se agrupaba en grandes masas frente al Convento‘
y obstruia la salida. '

Esta era la pareja acaramelada que venia a formar nido, como
amantes ruisefiores, en lz isla de San Juan Bautista. El gobernador
don Mlguel Antomo de Ustariz, dadas las cartas de recomendacién,
que trafan los viajeros del Virrey Espeleta, los recibié cortésmente v
Ios hosnedo en su propia casa.
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ElCapitén Aguirre, que traialabolsa repletade oro, no quiso Servir
maés en el Ejercito de Indias, y levanté en los campos boringuefios un
gran potrero y trapiche de aztear, que bautizé El Plantaje.

Maria Pepina, que tenia el triste recuerdo de c6mo habia salide
escandalosamente del monasterio de Monjas de Santa Fe de Bogotdy
cémo, veleidosa, tradicionado al Crucificado, al que le habia jurado
amor eternoy divino, por una pasién mundana, se empefioen levantar
en la finea una iglesia en sefial de desagravio al Redentor del mundo.

A la hermosa dama sus riguezas le fueron fatales. Levant6 el templo
de cal y canto, lo adorné ricamente, hizo traer de Espafalaimagende.
Santa Inés y un Crucifijo de marfil, obra de arte romana; y hacia que
toda la dotacién de sus esclavos v agregados mestizos oyeran misa los
domingos y aprendieran a rezar. Ella misma le gustaba todas las
primas noches guiar el santo rosario, cantando luego a todo pecho. el
Salve Reginay las Letanias. Pero jay! nunca consegma que, entrara en
el templo el descreido capitan Aguirre.

Mientras méas devota y pia se manifestaba Maria Pepifia, se
presentaba don Antonic més burlén e incrédulo. Vino, en el
matrimonio, por consecuencia del choque de ideas rehgiosas el-
enfriamiento, el desamor y el desvio entre ellos; y poco a poco surgid la
pasién contraria, el odio. :

E1Capitan Aguirre, seentregé al juego de naipes, al vinoen excesoy

a las mujeres corrompidas del ingenio y del vecindario. Viviaen la
crapula ylaorgia. En tanto, la infeliz consorte se aferro al tempio y a la
oracion.

Enel juego fue desapareciendo poce a poco la cuantiosa fortunadela
Camero. Los amigos de Aguirre lo estafaban cuando le veian borracho
y jugaba descabelladamente. Y una noche tormentosa un marido
burlado en su esposa, le sorprendié en calle,]on sin sahda y le ma‘to de*-‘
una pufialada certera en mitad del corazon

La viuda Camero no lloré a su esposo, a quien tanto habia. amado .
- jCémo cambian las pasiones desesfrenadas los sen‘tlmlentos mas‘.
nobles! Maria Josefa consideré el triste final de don. Antomo de_ﬁ
Aguirre como un castigo de Dios, por haber profanado el conven‘to de.
Monjas de Santa Inés de Bogota. =

Afligida hondamente con el cruel torcedor de su conciencia empezé
a hacer penitencia y a prodigar limosnas. Con la disciplina, efayuncy
el cilicic fue secandose, v vieja y decrépita murié de perlesia,
perdonada en nombre del Dios de las Misericordias por su confesor,
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sabio padre dominico, cuyo Convento legé la infeliz sefiora casi el resto
de sus caudales.

Todavia en los campos de Bayamén, después de tanto tiempo pasado,
pueden contemplarse las ruinas del templo de Santa Inés, levantado
por 1a piadosa devosion de dofia Maria Josefa Camero en el potreroy
trapiche de aztcar, El Plantaje.

Cuando visitamos estas ruinas en 1865, junto a la puerta de la
entrada principal tenia atin empotrada en la pared una hermosa pila
de mérmol para el agua bendita.

B. Manifestaciones Artisticas
Pintores - Julio Rosado Del Valle

Paisajes, flores y vistas urbarnas, en intensos colores primarios, nos
deslumbran ‘en una plétora de energia cromaética; inquietantes
autorretratos nos atisban en feroces e improbables tonalidades. El
color, en forma explosiva y exuberante, se ha vuelto 2 posesionar desu
obra. :

Este viraje estético ocurre en momentos en que el artista ha tomado
fundamentales decisiones sobre su' rumbo vital. Luege de 28 afios,
acaba deretirarse como “Artista en Residencia” de la Universidad de
Puerto Rico, mudé4ndose, eon sus caballetes, pinceles y lienzos del
departamento cercano al campus de Rio Piedras auna modesta casita
hace hace poco ocupada por su progemtera en el ultramarino pueblo
de Catafio, donde nacié y crecié junto a la playa el mar y los .
manglares. Es un retorno a la raiz, a la matriz, en mas de un sentlde :
En su nueva morada, apenas provista de moviliarioy con casi todas Ias
ventanas tapiadas por razones de segumdad

¢Que motivé su mudada de Rio Piedras a Catafio? “leerarme

empieza a responder Va,gamente. “Sentia que algo me faltaba, pues el
srea de Rio Piedras est4 muerta, y esa sensacion fue reforzada por mis
viajes por la isla en los 1ltimos afios y recientemente a Barcelona
(donde residen dos hijas mayores). Hay algo que me hace sentir bien
alla, Catatio y Barcelona se me parecen, a pesar deladiferenciadeluz,
quizas, sea el puerto, el aire de mar”. De hecho su aspiracién ideal
seriadividir su tiempo entre los dos lejanos y disimiles centrourbanos.
A Estas circunstancias ambientales se unié el deseo de preservarla
vivienda materna, v una afioranza por la playa a raiz de suretiro. En
su proceso de liberacién, Catafio es para Rosadoe lo que Tahiti fue para
Gauguin.

Porque 1o nos eqmvoquemos tanto la obra presente como pasada
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de Rosado, es profundamente puertorriquefia, aunque no reflejeensu
teméatica, directa o indirectamente, aspectos de la problemaética
politicosocial. Su arte va mas alla de lo circunstancial, a las rajces y
esencias del ser puertorriquefio, constituyendo un verdadero canto
patriético a su tierra. Y es de bocetos tomados del paisaje y objetos
circundantes (que Rosade produce incesantemente, con esas
extraordinarias facultades que tiene para analizar y estilizar lo
observado por medio del dibujo) que parte cada una de las obras, por
muy adentradas en el camino de la abstraccién que puedan parecer.
~ Atin aquellos apuntes tomados durante sus viajes al extranjero, como
los de Barcelona y Cadaqués aqui presentes, son de naturaleza
tropical. Entre estas tltimas predominan los paisajes rurales, las
vistas urbanas, las flores y algtin que otro representante del reino
animal, ejecutado mayormente en densos y vivaces colores primarios.

Para Rosado, la diminuta ventana que permanece sin sellas es el
medio de traer el mundo al interior, para caputarlo en el cuadro. “No
se trata de competir con el exterior, sino de poder sostener en el dibujo
la fuerza de afuera”. '

La obra preferida de Rosado es un 6leo sobre papel titulado
sencillamente “Figura”. En realidad, se trata del retrato de su propia
madre visto por un nifio en regresién estructurado en gruesos trazos
negros; con toques de vivos colores dentro de los espacios asi formados.
Es la obra que mejor simboliza ese regreso a. los origenes que
caracteriza a la etapa presente de Rosado. Y como para reforzar su
decisién de retornar a Catafio y los predios maternos, sefiala que al .
tocar misica de flauta de Vivaldi, el pequefio baledn se llena a veces de
pajaros. “En la Universidad de Puerto Rico, ya no se oyen péjaros
cantando”.® : : o

2. Musicos
Catafio, su musica y su folklore:

Para fines del 1800 y principios del 1900 empiezan a reunirse los
pescadores de Catafio, por la tarde al terminar sus faenas. Aqui se
relatan los sucesos que le han acaeeido duranteel dia. Después hacen
chistes y cantan, dando sobre los botes y cualquier madero o lata que
tengan cerca. Otros con palmadas o con movimientos de los pies.

De estas reuniones de los pescadores nacié la expresién populardela

plena en Catafio.

sPerisdico El Nueve Dia, suplemento de domingo, pags. 6, 7, 8y 9 del 5de
septiembre de 1982.
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Ejemplo de una plena:

Tintorera del mar
Tintorera del mar
Que se ha comido
A un americano...

Esta plena surgié de un accidente que ocurrié en la playa del
Condado, un turista se estaba bafiande y un tiburén lo atacé con
consecuencias funestas.

En los afios de los veinte a los treinta se aprobé una ley prohibiendo
la venta y el usode bebidas aleohélicas. En Catafio hubo mucho contra-
bando del denominado ron cafia. Manuel Jiménez (Canario)es el autor .
de la siguiente plena que todavia se canta aqui hasta por los castafieses -
que viven en Nueva York.

Dice asi:
Los muchachos de Catafic
No pueden contrabandear
Porque el gobierno tiene
~.una lancha que juega con
- los golfos del mar.

@tra. expresién gue nace del aima de Catafio, de la gente humﬂde v
buena, es la bomba. Cuando ya no se bailaba bomba en el ‘barrio
Gandul de Santurce ni en-Puerta de Tierra, ni en:Boca de Cangregs
Catafio pasé a ser el Gnico refugio del baile de bomba.

En Catafio se bailaba bomba en el patio de una casona antiguaenla -
Calle Barbosa donde est4 actualmente ubicadala Farmacia Sandin.

Luego se pasd a bailar la bomba en la casa del Sr. Dominguito-
Negrén, en la calle Las Flores y de aqui al Callején Desiderio.

Decae el baile de bomba cuando Dominguito Negrén va a residir a
Nueva York. De su ausencia crean la siguiente bomba:

De mis bailadores de bomba .
Me faltan dos, Tomas La.vatwe
y Dominguito Negrén

iAy!, de mis bailadores me = -
faltan dos.

Y el domingo antes del accidente falta que tuvo Domingﬁi‘to al
cruzar la calle para salir del hospital de distrito de Bayamén, salio
cantando esta bomba desde su casa:

Yo, of una voz del infinito
gue me llamé, era la voz
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Te espera, quien resuelve tus reveses...
Esa que injurias y que va a tu estancia,
Cuando de ella, menos te compadeces...

La devocién de este pueblo a la Virgen del Carmen es de tal
magnitud que los catafieses que se encuentran en la gran urbe suelen
viajar para estar presentes el dia de su festividad. Se observa gran
devociény alegria cuando inician desde temprano en el dialafiestade
la virgen, la llevan de la iglesia por el pueblo cargandola, ya s@ea por
promesas o por su fé la pasean en la lancha alrededor de la costa
cubriendo la bahia, con otras lanchas, yates, botes, yolas le siguen por
el mar con canticos y el pueblose regocija en seguirla, protegerla hasta
que llega a BayView donde con musica de bombas los pleneros le
cantan mientras la esperan para luego llevarla hasta la iglesia.

Esta tradicién marista ests legada desde los més remotos ancestros
histéricos del pueblo.

2. Rosario de Cruz - Descripeién ) Wil
Llegamos a la playa frente a la bahia de San Juan cercana al
mar donde se encuentra una glorieta de pilares, piso de cemento
y sombrilla de madera y techumbre de cartén. Las sillasalre-
dedor de los seis lados que bordean una mesita donde estan
micréfonos, grabadoras y unaluz ardiente. Aunladoseobserva
un altar hecho de escalones de madera pintado de blanco, son el
simbolo del monte calvario escalonados hacia el cielo. Llevan
cuatro velas en tres, seis v nueve pisitos donde estan puestas
botellas de malta, cerveza o latas de refrescos simplemente
cubiertas de papel crepé en colores de 1a virgen, blanco, azul y
verde. Arriba una cruz de madera con su pedestal todo pintado
de blanco, asu vezen la plataforma de la escaleraestdndos latas
cubiertas con papel de aluminio, flores de kleenex y asuladodos
arreglos de pompones blanco, amarille, lila y dorado.
Alrededor estan pencas de palmas entre cruzadas con flores
de cruz de marta salteadas bordeando fuera y adentro el frente
del altar. Preguntan: ;Por quién esperamos? Se-apresuran a
decir, por los cantaoras y se adelantan tres sefioras que se
sientan en el frente del altar su rosario a manoy rompe la voz al
unisono de las tres al mismo tiempo, desgarrandose las gargan-
tas que con su voz entran a hacer vibrar el corazén de los
presentes que empiezan acompafiarles. Hombres, mujeres y
nifios participany las cantaoras toman voces de fuerza, ritmoy
cadencia eonociendo su rezo integradamente. Son mujeres del
pueblo que llevan la tradicién que les llegé de sus-abuelas ¥
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semejan un lejano céntico andaluz unido a un ritmo afro
antillano.

b. Procesién en lancha por el mar

Esta tradicién suele ser de gran importancia para los
catafieses, que para las fiestas de la virgen preparan una pro-
cesién que sale de la puntilla llevéndola en una lancha. Lo més
adornada y hermosa. A la virgen le siguen otras lanchas, botes,
yolas, dependiendo de las posibilidades de cada uno. La que
lieva la virgen inicia c4nticos con boeinas queé las demaés lanchas
se unen a coro para hacer una unida y fervorosa expresion de
carific a la virgen que los protege. Toda la costa estd atentaala
musica que es de bomba y plena y que los pleneros han-creado
para ella. Se espera porla parte de Bay View enel muelley sele-
recibe como reina de los pescadores. Muchos han mandado pro-
mesas y cantan, otros rezan en la orilla silenciosa, viéndola
mecerse en el mar. Vienen par esta época de afuera, sélo para
acompafiarla y llevarla hasta la iglesia. :

2. Dia de Reyes

Fiesta de gran arraigo y colorido, alegria y risas en mﬁos, Jovenes v
ancianos. Son los Reyes Magos una fiesta nacional-en la que mufiecas, .
cochecitos, patines, bicicletas y toda clase de Juguetes son Hevados ala
plaza v en ella se divierten jugando.

Los nifios saben que es su dia y desde los més pequenos hasta. los
adultos esperan regalo-de los Santos Reyes: Un pueblo que guardasus
tradiciones hechas raices firmes y procrea una identidad propia.

La Pesca : :

Por su localizacién encontramos que los pescadores escogen: 1a.s
horas més convenientes para lanzarse al mar. Alguncs alas 6: OO P M.,
de noche hasta la madrugada o en la mafanita. :

Suelen pescar saliendo de la bahia usando el trasmallo, para 1a costa-;-
de Levittown y detras del Morro. Antes se pescaba de chmchorro v el_
pescado se vendia en carretillas. '

Hoy dia se trae al litoral y llegan compradores al puesto donde ya
ellos acostumbran hacer las ventas. Un pescador puede vivir de 10 que
pesca. Hay una bomba que dice:

Yo vengo desde muy lejos
a conocer esta gente

en el pueblo de Catafio
voy cantando alegremente.
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Hay peces y hay cocolias
en una masa y corriente,
perc ya no hay tiburones
por eso hay que ser valiente.

Para ser catafieses hay que ser pescador valiente.

D. Tap@s y @aa‘actems Puebﬁerm@s . :
Realizado a través de entrevistas a personas que. conocen la hlstersa
del pueblo de Catafio, una recopilacién de datos interesantes. Personas
que han nacido en Catafio y han colaborado en estos datos. de interés.
Podra notarse que en el pueblo de Catafio apodaban mucho a la
gente ¥ por eso las personas entrevistadas solamente se acordaban del
apodo de personas que en alguna forma se desta.caron

(De dénde traian agua?

“El agua la traian de Bayamoén en pipas vy en cisternas. Muchas
familias contaban con aljibe, ademéis traian agua en unas yolas
propied;ad de los Valdés.

El primer carro que se trajo perteneci6 a Don Arturo Eglesms, era
un Bulck negro. Mas tarde Don Gregorlo SOJO trajo un segundo carro

Pmmems &res pﬁi@s de Catan@

- Santa La Mosca --un negrito flaco.

El ovejo - era gordo :

‘Mangas cortas - bajito, gordo y fornido

-Habia un pohcla a quien casi siempre-lo llamaban cuando habla
plllos Este era el policia Plaza. T T et

Casa que se hundié :

Esto sucedié al terminar la Urb. Bay View y frenteala Barcadz una
residencia se hundié durante la mafiana con todo el mobiliario, tenia
un garage con un carro. Su duefio era un tal Don Martin quien era
amigo.de una familia distinguida de.Catafio llamados los Fuentes.

Primeras calles de Catafio
- Calle Nereida
- Calle Carretera
- Cglle El Tren

Personajes Pintorescos
1. Juafia Juafia - casi siempre se dedicaba a tocar en una lata.
2. El Federal - siempre estaba con gabanes vigjos y usaba muchas
medallas. Predecia las cosas y muchas veces sucedian. Se le
atribuyen dones proféticos. Ejemplo: Segunda Guerra predijo el
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Hay peces y hay cocolias
en una masa y corriente,
pero ya no hay tiburones
por eso hay que ser valiente.

Para ser catafieses hay que ser pescador valiente.

D. Tﬁp@s ¥ @&racﬁceres Puehierm@s « :
Reahzado a través de entrevistas a personas que conocen la hlstorla
del pueblo de Catafio, una recopﬂacmn dedatos interesantes. Personas
que han nacxdo en Catano v han.colaborado enestos datos. de interés.
Podra notarse que en el. pueblo de Catafo apodaban mucho a la
gente ¥ por eso las personas entrevistadas solamente se acordaban del
apodo de personas que en alguna forms se destacaron

éﬁe dénde trajian agua?

*El agua la traian de Bayamén en plpas y en cisternas. Muchas
familias contaban con aljibe, adem4s traian agua en unas yolas
propiedad de los Valdés.

El primer carro que se trajo pertenecié a Don Arturo Iglesias, era
un Bulck negro. Més tarde Don Gregorlo Sojo trajo un segundo carro

Pmmems tres. pnﬁ@s de Cataiio

- Santa La Mosea - un negrito flaco.

El ovejo - era gordo

‘Mangas cortas - bajito, gordo y formdo . e

- Habia un policia a quien casi siempre lo Hamaban cuando habla..
plﬁos Este era el policia Plaza. - s e :

Casa que se hundié -
Estosucedié al terminar la Urb. Bay View y frenteala Barcadl una
residencia se hundié durante la mafiana con todo el mobiliario, tenia
un garage con un carro. Su duefio era un tal Don Martin quien.era
amigo de una.familia distinguida de Catafio llamados los Fuentes.
Primeras calles de Catafio -
- Calle Nereida

- Calle Carretera
- Calle El Tren

Personajes Pintorescos
1. Juafa Juafa - casi siempre se dedicaba a tecar en una lata.
2. El Federal - siempre estaba con gabanes VIGJOS y usaba muchas
medallas. Predecia las cosas y. muchas. veces sucedian. Se le
atribuyen dones proféticos. Ejemplo: Segunda Guerra predijo el
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muelle y llegada de barcos. Variaba de religién y hacia mandados
a algunas personas.

3. Chipi ch4 - un negrito que casi siempre vestia de blancs

4. Golele - el hombre de la atidntida. Llego aquicon la termenta de
San Ciridco, no se sabe de donde vino. '

Primer Correo :

_ El primer correoc de Catafio estaba localizado donde hoy esta la
casa Alcaldia, luego donde esta hoy la tienda Rolan y finalmente al
lado de la casa Alcaldia.

Primer Cuartel
El primer cuartel estaba situado en la Calle Barbosa, donde estan
hoy los chinos, luegoe en la Calle Wilson y ahora en Juana Matos

Primera cércel de Catafio

La primersa cércel de este pueblo estaba situada donde hoy esta la
Calle SBanta Marta, Esquina Calle Amparo, estaba hecha de. ladrillo.
En cuanto al guardia Plaza, éste tenia un fuete (cuero)y le pegaba alos
pillos. Cualquier persona por robo lo lievaban a una cércel de
Bayamény cuando se trataba de pelear lo encarcelaban en Catafio. La
primera mujer presa en Catafio se llamaba ole decian “Lia Corina”; ast
fue que lellamaban al lugar en que sesitué luego la carcel “Lia Corina”.
Ledecian “La Corina” porque era corina de unapierna. La Carcel dela
Corina, estaba situada en los bajos de la casa alcaldia de Catafio. El
esposo de la Coring se dedicabs a2 vender chives, :

El primer jefe de ia policia se llamaba el Jefe Olmo. A este le
decian “Catafio es mio”, porque caminaba como si fuera duefio de
Catafio, :

Primer Juez ‘

El primer juez de este pueblo le apodaban “Mi sojite”. Viviaen la
Calle El Tren, esquina San Lorenzo. Le decian “Mi sojito” porque
cuando alguien cometia una falta o delito &l decia: “mis sojitos lo vieron
2 usted cometiendo ese delito. Yo lo estaba viendo, mis ojitos lo vieron.

Habia en Catafio un sistema de pagarle a un individuo para que le
leyera en voz alta las noticias a la gente reunida y los mantuwera al
tanto de lo sucedido. ~

Esto sucedié inicamente en las fabricas de despahllado de tabaco en
Catafio. ST T

El repartidor de hielo 7
Un sefior llamdo “Pepe” se dedicaba a vender hielo, que io vendla a:
2¢ v luego a 5¢ la libra. T

Quién fue Dofia Juana Matos :
Fue una de las primeras residentes de dicho sector. Ersuna senora
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gruesa, triguefia, muy trabajadora. Dicen que fue espiritista, vendia
ciertos productos de comer que ella misma preparaba. Se puede decir
que fue una de las fundadoras del sector que hoy_lleva su nombre.

Puente Blanco
Segln versiones de personas que conocen bien la historia de este
pueblo fue Don Emilic Matos uno de Ios que crearon este sector.
Emilio Matos fue el primerc que construyé una casa en Puen‘te
Blaneo y luego otros lo hicieron. S

Tierras Malditas

Le llaman asf porque en el Teatro Belio Graf de Catafio dieron una
pelicula’ titulada Tierra Maldita. Una sefiora Hamada “Paca de
Piedra” era duefia de ese sitio.

Barberos
1. Alfonso Figueroa
2. Joseito (fuerza bruta)
3. Manolo Rosado y otros
4. Don Carmen pap4 de Sixto

Hombres y Mujeres Pintorescos
1. Margot Palma _
2. Matilde “La Mufieca”
3. Maria Bultrén, ete.

Primeros Teatros:
1. Teatro Espinosa
2. Teatro Beliograph
3. Teatro Rex

Primeras Farmacias
1. Farmacia Calderén
2. Farmacia Pardo :
Alf se reunian distinguidas personalidades del pueblo.

Primeros Plomeros:

1.. Nemesio (Mencho)

2. Juan Santana

Don Luis Cruz Flores era el padre de Don Juan San‘ta.na (el gato
plomero). Don Luis nacié en Palo Seco v se earacterizaba en gue tenia
una gran facilidad en retener lo leido, o sea, que tema una gran.
memorla

Pmmems Médﬁc@s
1. Dr. Bocanegrsa .
2 Dr Brown (negro americano) vivia donde estan los chmos en la
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plaza.

3. Dr. Lassaleta - vivia cerca de la Plaza en la Ave. Nereidas.

4. Dr. Pratts - se desempefi6, perc no llegé a graduarse como
meédico.

Primeros Zapateros
1. Rafael Lullonda
2. Cheito (pap4é del Pepe Pérez)
3. Don Paco Baldorioty

Primer Parque de Bombas:
Estaba situado en los bajos de la Casa Alcaldia donde estaba la
bibh(}teca Le decian a la bomba “Laulodia”.

Primer sepulﬁzrem de Catafio:
Le decian “mangas cortas”

Diversiones que habian en Catanfo:

1. El cine - traian especticulos de Espafia

2. Primer teatro se llamé Belio Graf

3. Mdasica de guitarra

4, Fiestas patronales - baile de bombas

Habia en Catafio unos talleres de tabaco llamados “chinebolas”, una
fabrica de empalillado de tabaco donde esta hoy el Supermercade
Amigoe. Su duefio era Don Fernando Alvarez un espafiol.

Habia un sefior que se llamaba Cosme quesededicaba a despedir 10s
duelos, aunque muchas veces sin conocer al difunto y a su familia.

Costumbres de Catafio:
1. Celebrar el baguiné
2. Bailes de bomba
3. Fiestas de Cruz
4. Los pleneros, ete.

Primera agua potable de Cataiio:

Catafio tuve por primera vez agua potable en el afio 1932, fue.J uan
Santana quien por primeravez trajo agua potable y durante siete afios
administré las aguas potables en este pueblo.

La Plaza de Recreo: !

La primera plaza de reereo era un predio de terreno cublerto de '
mucha yerba de escoba. Allf Hegaban jibaros con sus caballos ¥ los
amarraban en la plaza para irse en botes a San Juan a ‘vender sus
productos

Pmmems maestros de Catafio:
1. Mrs. Arcay (Rosa Maria Arcay)
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Mrs. Molina

Miss Barrios

Mrs. Becerral

Mrs. Torres

Mrs. Castro y su hermana

Miss Infante

Mrs. Maissonett

. Mr. Arzola

10 Mrs. Rodriguez (maestra de inglés)

11. Mr. Artemio Rodriguez (esposo de Mrs.. Rodriguez) 3

000 N O UL W 1O

En Catafio no habia superintendente de escuela per‘o Mr, Vazquez _
Ortiz fue el Superintendente de Escuela de Bayamon y Catano

Primera panaderia de Catafio:
La primera panaderia era propiedad de Don Raimundo Rodrxguez
situada entre Calle Amparo y la Calle Las Flores.”

Primera Funeraria:
Jests Rivera y Santiago Nater fueron las prlmeras personas que
hacian cajas de muertos y las vendian. :

Primer Cementerio: ' ;

El primer cementerio estaba situado al lado del soiar del L}.C
Ochoteco, frente a la Escuela Horace Mann. Luego frente ai caserio
Rosendo Matienzo Cintrén, alh habia una fibrica de gas:

Persona que recogia los perros muertos:
Este era un sefior llamado Gil, por cada perro que- recoglera le
pagaban 25¢,

Primera Comadrona de Cataifio:
1. Dofia Juana Ciriaco - existieron otras comadronas pues las
mismas amas de casa de aquellos lugares haeian de comadrona

Personas llegaron a edades avanzadas:
1. Victoria Sevilla (fallecié)
2. Francisca Santana (madre de Juan Santana)
3. Nemesio Rosario (Mencho)
4. Estacia Renta (falleci6)

Datos Hgstémcas de Catafio: ;
En sus inicios el pueblo de Catafio contaba con tres calles que eran
la Calle El Tren, Carretera y Nereidas. N ,
El agua para tomar la trafan de Bayamoén en unas cisternas, Habza
un tren en Catafo que viajaba de Catafio a Bayamén: v viceversa, ©
solamente cobraba 3¢ ida v vuelta. No habia electricidad, pues se
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alumbraban con faroles. Un sefior llamado Pepe repartia hielo. Kl
hielo ‘costaba muy poco, se empezé a vender desde 2 a 5 centavos la
libra. :
El primero corres de Catafio estaba situado donde hoy esté lacasa
alcaldia, pero frente a la Calle Barbosa. Mas tarde frente a la tienda
Rolan.

El primer cuartel estaba localizado en la Calle El Tren, luegolo
cambiaron para la Calle Wilson.

Primer servicio de Socorro Médico se estab}ecm en los bajos de la
Casa Alcaldla donde estaba la Biblioteca.

Casa Bahia que se hundié: _
Frente a la Bacardi al final de la Urb. Bay View habia una casa que
se hundié, pertenecia a un sefior llamado Don Martin.

Peri6dicos de Catafio:
1. E1 Eco
2. La Flecha

Refranes: o
1. El que le da pan a perro ajeno, pierde el pan y el perro.
2. Cria cuervos y te sacaran los ojos. T
8. Un bien con un mal se Daga.
4, Haz bien y no mires a quién y haz mal y guardate
5. No por falta de gato se ha quedado la carne en el garabato

Vocabulario:

. A las casas de cemente se le decia de concreto.

A la madera, tabla.

. Con arena, tierra y agua, hacian la mezcla.

. Los pobres tenian casa, los ricos residencias,

. Se usaba mucho la tertulia (cambio de impresiones en farmacias
escaleras, unas veces efiangotados en las esquinas. Ahora se
quedan parados. TR

. Teatro, era el cine.

. Los heridos

. El registro demografico era reg1stro civil
. El escribiente notario hoy secretario

10 Secretario de Justicia hoy Procurador General

11. Inspector de Escuela - Superintendente SR

12. Autoridad de Carreteras - Comisionado de Obras Pubhcas

13. Ponchera - Palangana. S

O B 00 DO b

© 00 =31 O

El trollie de San Juan al Condado habian automovﬂes La hnea
ferroviaria daba servicio a teda la costa.
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1) Otros hombres y mujeres ilustres
Catafio honra a cinco ciudadanos ilustres: : :

De entre las Ordenanzas Municipales decretadas por la
Administracién del Hon. José Alvarez Brunet en la Serie 1981-82,
merecen destacarse cinco: la Num. 27, la Num. 29, la Nam. 30 1a
Nuam. 31 vy la Num. 33.

Estas cinco Ordenanzas Mummpales designan: la Plaza de la
Alecaldia que se est4 construyendo con el nombre del Sr. Miguel Angel
Rovira de Pedro; el Centro Cultural de Catafio conel nombredela Sra.
Mercedes Ellinger Ocasio: el Centro de Convenciones y Coliseo de
Catafio que se est4 construyendo con el nombre del Sr. Cosme Beitia
Salamo: El Gimnasioc Municipal de Catafio, que est4 ubicado en la
Calle Pilar, con el nombre del sefior Pablo “Pavi” Qumones yel Centro
de Servicios Multiples de la Puntilla con el nombre de Guﬂlermo
Vaello Galiano.

El Sr. Miguel Angel Rovira de Pedro, nombre que lleva la nueva
Plaza de la Alcaldia de Catafio, fue un destacado veteranc de las
Fuerzas Armadasy un magnifico lider civico. Su participacién en este.

-cuerpo del ejército le valié varios reconecimientos militares, ‘entre
ellos, la Medalla de la Victoria de 1a II Guerra Mundialy la Medalla al
Servicio en Korea, con dos estrellas de bronce. El Sr. Rovira fue
ademaés un miembro destacado del Club de Leones de Catafio, siendo el
Presidente de esta organizacién en el afio 1969 una Vez retlrado de las
actividades militares.

La Sra. Mercedes Ellinger Ocasio fue por muchos afios maestra de
espafiol elemental e intermedia, habiendo sido educadora de cientos de
compueblanos catafieses que hoy dia han conseguido el triunfo, -

La Sra. Ellinger, cuyo nombre lleva el Centro Cultural de Catafio,
fue més que una instructora, ha sido madre de muchos de nosotros.
Sirvié de maestra en casi todas las escuelas de Catafio: en 1a Puntilla,
Rosa Maria Arcay, Horace Mann y la entonces Escuela dela Plsta en
Juana Matos.

K1 Sr. Cosme Beitia Salamo, a quien se le dedlcara la construccmn
del moderno Centro de Convenciones y Coliseo de Catafio fue un
destacado atleta en todos los deportes y un gran educador en-el campo
dela Educacién Fisica. Como jugador de béisbol fue uno delos mejores
guardabosques de su tiempo. Era uno de los grandes bateando,
tirando, corriendo y fildeando, un pelotero completo. Sus triunfos
alcanzados en el deporte, han permitido que la Prensa en Fuerte Rmo
afirmara que “jamaés habra otro igual”. :

Exaltado al Salén de la Fama también, sélo que m4s tarde Pablo
“Pavi” Quifiones, ha sido otro de los atletas catafieses mas destaca,dos .
Principalmente desde su victoria en el 1940, sobre el blen cotlzado
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Rubén Aldama, en justas celebradas en Puerto Rico contra Cubaenel
viejo Parque Sixto Escobar. Se le recuerda, ademés, por sus grandes
peleas contra el cagiiefio Pete Martin.

Guillermo Vaello Galiano, con este nombre y segtn la Ordenanza
Municipal, Nam. 33, se designé el Centro de Servicios Multiples dela
Puntilla en Catafio. E]1 Sr. Vaello fue un destacado industrial de esta
ciudad, quien estableci6 su negocio por muchos afios en el Sector la
Puntilla de esta mummpahdad Erael afan dedon Guﬂlermo, mejorar
la existencia propiay la de aquellos que con él compartian 1a aventura
de lograr una industria que proveyera opor‘tumdades de empleo v
medio de ganarse la vida en forma honrada.

E. Lugares de Interés

1. Escuela Horace Mann
La primera escuela que se construyé en Catafio fue la Escuela
Horace Mann. Dicha escuela tenia un solo piso, pero luego se le ana.dm
el segundo piso. La Escuela Horace Mann fue construlda en el afio
1925, siendo estd la primera escuela de Catafio yya que gran parte de
la poblacién y especialmente los estudiantes no saben quien fue
Horace Mann, he aqul algunos datos de él.

Horace Mann nacié en una finca, de padres muy pobres, cerca de
Franklin, Massachusetts, el dia 4 de mayo de 1976. Segradudenel afio
1819 de la Universidad de “Brown” con honores. Fue abogado, elegido
a la Camara de Representantes de Massachusets, Presidente del
Senado, Secretario de la Junta de Instrucei6n, fundador delaprimera.
escuela normal de Ameérica, Presidente del Colegiode Antloch Murlo |
en el Colegio de Antioch.

Luego de haberse construido la Escuela Horace Mann, enel 1925 se_‘
construyeron las siguientes escuelas: Escuela Rosa Maria Arcay (;que:
lleva el nombre de una ilustre profesora), Escuela Maria G. Vaello .
(lleva el nombre de otra ilustre profesora), luego la Escuela Pista,
Escuela Rosendo Matienzo Cintrén, Escuela Ramon B. Lépez,
Escuela Rafael Cordero, Escuela Puente Blanco, Escuela Onefre
Carballeira, Escuela Francisco Oller, Escuela Roosevelt y Escuela
Isaac del Rosario. ' R Y

F. @mgen y Establecimiento de un Sistema de Tramsp@rtacién;faz-
Acuatico -

1. Las Lanchas
Para el afio 1880, Catafio, comunidad de pescadores v bote
pertenecia a Bayamén. La transportacién entre la Capﬂ:al y C: )
efectuaba en botes de remos y de vela con Bayamén, era masro
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lento dependiendo del medio de transportacién al alcance: el caballo,
el coche tirado por caballos o la eterna caminata a pie: La
eomunicacién entre Bayamén, Toa Baja, Dorado, Vega Altay pueblos-
en la ruta, imponia hacerse a través de Catafio y sus botes.

Paralosdias de 1882, viviaen Bayamén un dindmicojoven nacidoen
argandenes, Espafia, llegado a Puerto Rico a los 7 afios, y a Ia sazén
admitido como socio deld firma que paséa llamarse Rodmguez Valdes
y Co. Para ese tiempo Don Ramén, aseguré 1a frahquicia para el usode
pequefios barcos porta—vagenes dirigiendo también personalmente 13_::_
construccién del servicio de ferrocarril de Bayamén.

Ya, para el afio 1882, Don Ramén Valdes Cobiéan, habla creado ba,]oy_”
la razén comercial de Lineas Férrea del Oeste, el primer sistema de
transportacién entre San Juan, Catafio y Bayamén, valiéndose de -
embarcaciones movidas por carbén de piedra y maqumas de
ferrocarril trabajadas con el mismo combustible.

Para el 1888, el j joven peninsular erael poseedor absoluto de la Lmea :
Férrea del QOeste y sus motonaves. Las embarcaczones Hamadas Ia‘
Valdés y la Enearnaci6n, con casco de acero v la estructura
convencmna} en madera, estaban habitadas para acomodar 4vagones\ :
V pasajeros en primera y segunda clases que pagaban 3 centavos y 2; :
centavos, respectzvamente ‘

La Valdés v la Encarnacién tenia €omo trlpulacmn un capltan
maqulms‘ta fogonero, cobrador y dos marineros. Los vapormtos pﬂrta- '
vagones recogian la carga y los banes recogianlacargaylos pasajeros _
en el Cafio de San Fernando, en Catafio, siguiendo un canal que Don.;_-_f
Ramén hizo abrir en la Isla de Chivoe, ya que la islita i unla ala play‘
Catafio por lo que hoy es la entrada en ese Cafio, y que enel pasado'_,
imposibilitaba tedo transito maritimo al canal. Los: barqultos
entraban en aguas de Ia Bahia de San Juan y de ahl dlrectam"",te.

mdustrlal se vaha del mismo sistema de operacmn 88 ano‘ atras
En San Juan, en pura playa rizada de olas y saturadade caracoles; e
sargazos ubteado el terminal de los vaporcitos de Valdés como se les
conocia. Alli el sistema de descarga en los muelles a los' comerciantes
- segia més 0 menos el mismo patrén de Catafio. AGn pueden verseenel
area préxima al terminal de la Capital los rieles. gue en sus origenes
volteaban al pequefio parquesito detras del correo v regresaban a}_
embarca.dero para conducir los vagones de carga. L
Don Ramén Valdés, profundizados ya sus mascaros afectos en sueie
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puertorriqueilo, acompafados en todas sus horas de lucha por su noble
compafiera Dofia Encarnacién Cobian, hubode trasladarseen 1913 2
Espafia en gestiones educativas para uno desushijos. E127de octubre
de ese mismo afio fue llamado por Dios para empresas de mayor
envergadura. Tras el roble recio de su personalidad creadora
quedaban progresistas instituciones bancarias e industriales y una.
estirpe familiar que honra a Puerto Rico. ‘

La Lines Férrea del Oeste fue adquirida en 1921 por 1a Bull Insular’
Line y continué en sus funciones maritimas a través del Cafio San
Fernando y siguié operando sus negocios ferroviarios. El pasaje valia
entonces cinco centavos, tarifa que comenzo a dejarse sentir con
disgusto entre los usuarios, quienes comenzaron a formentar la
creacién de un nuevo servicio de transportacién, esta vez partiendo
desde la playa. Mediante la venta de acciones a $1.00 surgiola
Compafiia Popular de Transporte, que atin perdura como portamar.

El Servicio de Popular, se inauguré 6 de enero de 1921, con las
lanchas ntimero 1y nGmero 3, construidas por Don Francisco Sintés.
El pasaje valia entonces tres centavos v como era natural absorbia
gran parte de los clientes de 1a Linea Férrea del Oeste, no sélo por ser
més bajo en tarifa, sino por ser més corto el recorrido ya que las
lanchas salian desde 1a playa sin tener que adentrarse en el Cafio San
Fernando. SIS Er

Al verse sacudida en sus operaciones de entradas lai%nea inicié una
campafa de publicidad enderezada a atraersedenuevoalos usuarios;
y comenz6 a regalar boletos que daban opcién:a ganarse una casay
otros objetos Gtiles. Sus relaciones pablicas parece quedaron ahi, pues
nada pudo contra los intereses de aquel conglomerado Catafes-
sanjuanero que siguid favoreciendo las lanchas de la Popular. La
Compafia obtuvo una franquicia para operar guaguas entre Catafioy
Bayamén acelerando asi la desaparicién del servicio de tren de la
Linea Férrea en 1927. :

El tiempo con sus inaplazables demandas por cada vez mejores y
més réapidos servicios de transportacion, obligados per la construceién
de més avenidas y carreteras para més autos con la ‘natural
consecuencia de una masa de crecimiento, llevé a la autoridad de los
Puertos de Puerto Rico a adquirir mediante expropiacién laslancahs
v otras facilidades de la Popular. Asf pasaron a Puertos el 5 de agosto
de 1960, 1as embarcaciones No. 1, No. 2, No. 5, ademisla Bayamonyla -
Catano. e

Ese mismo afio de expropiacién la Autoridad comprd en Estados
Unidos, 12 Rosa Maria Arcay, un afio después, la Borinquen __féh 1962
construyé la Victor Rojas y ahora en el 1965 trajeron dos modernas
motonaves con capacidad para 300 pasajeros cada una, v dotadas con
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los Gltimos adelantos para lanchas de este tipo. Son ellas la Gustavo
Bernes Berios, nombrada asi en memoria de un atleta ca‘ianez
desaparecido a temprana edad y la Ramén Valdés 1.

En el afio 1960 1a Autorida de Puertos compro la Rosa Maria Arcay
y hoy en dia hay modernisimas lanchas en la travesia de Cata,no a San
Juan y viceversa. :

Primera Directiva de la Compaiiia Popular de Transperée
1. Sr. Andrés Dudere - Tesorero
2. Sr. Artemio Pilar Rodriguez - Vlce-PreSIdente
3. Sr. Ramén Buade - Vocal
4. Sr. Carlos Ochoa - Secretario
Nombre de los Primeros Vaporeitos que Viajaban de Catano a San _
Juan: de la Compania Valdés: o
1. Pepx.ta
2. Encarnaemn
3. Ana Maria - la hiciercn en Palo Seco .
4. La Medla Luna le decian “La Trapito” porque tema muchas;
cortma,s «
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IIL EL CATANO CONTEMPORANEO |

Catafic Contemporineo

A través del tiempo encontrames que Catafio ha alcanzado una
sélida fase de desarrollo, no sélo en el aspecto econdmico, sino en el
orden cultural. o

Ellugar estrategico queocupa proporciona un gran ineentive para
el establecimiento ‘de ‘industrias que han ayudado al adelant@f
econémico. Sin embargo, su cualidad como pueblo ha permanemdo :
una identidad comfin algo comple;ja que dlstmgue alos catafie in
modo espontdneo 'y vivo ‘prevalece afin ‘en sus ‘costumbr es jue”
recibiendo el embate de 1a actualidad modernista acopla esos nuevos
giros de vocablos, de actitudes v los integra sin cambiar el. orden .
genuine. Un egemplo podrian ser los rosarios de cruz y los baﬂes de
bomba. Si observamos en cuatro fotogramas en secuencia. historica
vemos como fueron rescatandole al mar una parte desu terreno y fue
habitada y se convirtieron en nucleos de eomumdades‘
calles, parques y areas recreativas. - ~ W i

El puertorr}.queno que regrese después. de Vemte afios se encontrara
Con un nuevo ‘termmal con una flota de lanchas modernas qu _harlan
contraste-con: ‘el vaporcito de Valdés, que con gran nosta.lgla los
mayores del pueblo recuerdan. :

El desarrollo de urbamzamones y del expreso de Dlego ;v
al pueblo un lugar de mayor-importancia e interés: hasta pe
inversionistas que buscando lugares urbanos accesﬂ)les -encontraron
ahi el sitio ideal para establecerse : o

PERS@N&S POR EDAD PARA MUNECIPE@S 198

a darle

1970

Edad -Catafio

- ) - 1980
Total de Personas .. 26,243
Menores'de 5 afios . 2,931
Menores de 1 afic . 623
lafio -5830
2 afios [ 626
3 afics 599
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4 anos 553 721
56 9 afios 2,633 3,766

5 afios 559 724

6 afios 503 ' 774
7 afios 485 767

8 afios 534 748

9 afios 552 723

10 a 14 afios - 2,967 3,437

10 afios 560 T
11 afios 584 688
12 afios 575 679
13 afios 588 650

14 afios 660 - 643
15 a 19 afics 3,040 2,921

15 afios - 16 afios 637 642

17 afios 634 608

18 afios 645 580
19 afios 563 578
20 a 24 afios 2,468 2,195
20 afios 561 462

21 afios 513 448 .
25 229 anes. 2,009 1,790

30 a 34 afios. 1,760 1,4%6 =
352 39 afios - 1,540 1,313 .
40 a 44 afios . 1,275 1,242 . ..
45 a 49 afos. 1,066 1,150 . .
50 a 54 afios , 987 881 . -
55 a 59 afios 889 798
60 a 64 afnos 847 636 .
65 a 63 afios 700 539 .-
70 a 74 afios 453 337 -

- 75 a 79 afios 338 230 -
80 a 84 afios 161 173 .
85 afios 0 mas 179 150: ..
18 afios 0 més 15,796 ~ 14,021
62 afios 0 mas © 2,309 1,771

65 afios 0 més 1,831 L4295 s

Mediana 230 194 - |
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Entidades Civicas

Club de Leones v Domadoras
Paralyzed Veterans Association
Club de la Excelencia _
Club de Amigos del Deporte
Logia de Caballeros Unidos #89
Logia HEslabdén de Boriquen
Legién Americana
Centro Cultural Municipal
La Melody Catafio
Damas Auxiliares
Voluntarios en Accién
Asociacién e Industriales
Club Nattico Catafio
Club Deportivo
Club Deportivo Barrio Palmas
Asociacion de Maestros
Federacién de Maestros
Entidades Religiosas
Uniones Obreras
Club Civico Pto. Arturo (Puntilla)
Religion , B
En cuanto al aspecto religioso del pueblo de Catafio, tenémos que si
comparamos la extensi6én territorial de éste y su poblacién ‘con el
ntimero de iglesias de diferentes denominaciones, podriamos deducir
que la poblacién de Catafio es religiosa. G
Entre las diferentes denominaciones podemos mencionar las
siguientes:
- Catélica
- Discipulos de Cristo
- Luterana
- Smyrna
- Defensores de la Fe
- Metodista
- Iglesia del Nazareno
- Iglesia de Dios Pentecostal
- - Iglesia Adventista
- Iglesia Mission Board

Desarrollo. Industrial i '
A pesar de lo pequefio del pueblo, Catafio tiene y ha tenido una gran
i actividad econémica y comercial. RS
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Catafo paraladécada de 1920, tenia cinco empresas privadas donde
muchos padres de familia se ganaban el pan, tanto hombres como
mujeres. Teniamos la Fabrica de Tabaco y despalillado:de Don
Fernando Alvarez que al morir siguié Don José Sudrez Alvarez, la
Fruit Exchange, almacén y empaque de frutas, esto es donde estaban
localizadas las oficinas de Servicios Sociales y cupones yendohacia La
Puntilla, los Almacenes de Madera de Mr. Hull y Mr. Rossy frenteala
Escuela Horace Mann, la Refineria de gas que estabalocalizada en los
terrenos donde estaba la liga de pelota, hoy el Caserio Rosendo
Matienzo Cintrén y el Varadero de Lafamilia Vaello, que hoyseliama
Vaello Shipyard, Inc., y de las cinco la Gnica que existe dirigida por
Billy Vaello, nieto del que inici6 esta empresay que en ellatodaviase
estan ganando el pan muchos catafieses.

También teniamos; empezando por La Puntilla, los comerciantes
Don Juan Rodriguez, Don Joagquin Avellaneda, Don Mariano Antoni,
Don Victor y Dofia Donata y Bernabé Ortiz Montafiez, todos ellos
tenian colmado y los hermanes Don Joagquiny Don IsidroBalasquides.
Don Rafael Carmona Rios que su negocio era puestos de: leche, el
Sr. Mirabal, quincalla, Don Esteban Pujals, Sr. Mounier (Ferreteria)
padre de nuestro buen amigo Rafael Mounier (Poeta y Misico).
Colmado Pefia del Sr. Pefia. Estaba también en la esquina, al bajar
hacia las lanchas, Calle Santa Rosa, donde estdn Fermin y Dona
Esperanza, la primera relojeria en Catafio que su duefio era el Sr.
Saavedra. Eleraespafioly al frente estaba el cafetin de Don Engracia,
no recuerdo su apellido, donde el ptblico haci turne para comprar
media de media libra de pan con mantequilla y un vaso de mavi
solamente por cineo centavos, esto en especial era por la noche cuando
la gente salia del cine o iba ya de retirada para su casa a dormir. Al
lado también estaba Don Serapio Martinez con un restaurant; y en la
esquina de la Ave. Nereidas estaba Don Paco Colén y Dona Julia su
esposa en el Bar “Diana” donde los dos juntos atendian el pablico. Este
era un comereiante muy querido y respetado en la comunidad y hasta
por personas del Area Metropolitana que visitaban este negocio.

La Calle Wilson como siempre, ha sido una zona comercial. Aquise
encontraban las tiendas siguientes: Irizarry Hnos., tienda de ropay
zapatos atendida por sus duefios, Ignacio, Alejandro y Vietor, muy
queridos en este pueblo. Don Angel Almodévar, en telasy tejidos; Don
Ramén Guzmén en ropa y zapatos. Don Gregorio Sojo, Colmado 'y
puesto de leche. Don Maximino Souffront con almacenes de
comestibles y Colén Hermanos (Ferreteria).

También estaba el puesto de gasolina de Don Manuel Llovio, que
todavia sigue su biznieto que lo atiende.

Frente a la plaza de recreo estaba “La Carmen” tienda de telas y
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tejidos de Angel Cuesta y Hermanos, localizados en una casa de dos
plantas que es hoy 1a Casa Parroquial. Despuésse mudaron a SanJuan
que hoy se llama la Firma A. Cuesta & Co. en Calle Fortaleza.

Para esta época ya existia el Café Puerto Rico con sus distintos
duefios, tales como el Sr. Cabén, Don Agustin Pérez ensociedad con el
Sr. Jiménez y Don Ricardo Horta.

Frente a la plaza también estaba la agencia de bicicletas de Goyo un;
buen amigo del pueblo de Catafio, que las alquilaba a 10 centavos la
hora. Cuando alguien alquilaba una bicicleta y se pasaba-de lahoray:
no tenia para pagar la diferencia, le decia cuando vuelvas me pagas
esa diferencia v nadie le llevé una bicicleta nunca.

Teniamos dos farmacias, la Farmacia Pardo, de Don Larenzo Pardo-.
v la Farmacia Calderén que fue después Farmacia Vazquez. De la
Farmacia Pardo puedo informar que habia algo interesante; y era lo
siguiente: que después de las seis de la tarde se sacaban unas sillas
afuera en la acera, que era ancha y ahi se reunian distintas personas
del pueblo a tertulias que por cierto instructivas. Entre las personas
que se sentaban en este sitio estaba el Dr. Leopoldo Figueroa, Dr.
Boneta, Don Epifanio Fiz Jiménez, el Teniente de la Policia en sus
horas libres, Don Isaac Garcia, Ledo. Ochoteco, Don Rafael Figueroa, -
Don Mariano Parto y otros. Todo el que ahise acercaba algo aprendm
especialmente los jévenes.

En otros sectores del pueblo habia otros. comermantes como Don-
Pepe Solla, Don Silverio Rivera, Don Ernesto Martinez,: el Sr :
Camacho, Don Dolores Aguayo. De todos estos negocios el que- est4,
todavia es el Sr. Bernabé Ortiz Montafiez en unién a su esposa Doris.
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w.’ ENTREVISTAS

JOSE ALVAREZ BRUNET (Pepe)
. Datos Bi@grﬁmﬂs i |

Nacié José (Pepe) Alvarez Brunet, el 12 de noviembre de 1913 enel
poblado de Palo Seco de Toa Baja. AT '

De cuna humilde, quedé huérfane a la edad de cuatro (4) afios y a
partir de la pérdida de sus padres crecio junto a otros dos hermanos
bajo la tutela de su tia Cruz Brunet Lopez. :

Su nifez y juventud transcurrié en el poblado de Palo Seco.

En el 1937 José Alvarez Brunet contrajo matrimonio con la Sra.
Maria Ramos Arroyo, a la cual ha estado unido por espacio de
cuarenta y siete (47) afos, En matrimonio. ocrearon tres hijos: Ratl,
Olga (fallecida) a la edad de ocho (8) meses y Lupe.

ventud se desempefié en diferentes trabajos:

] 1932-36 trabaj en la agricultura enlosEstados Unidos

r 1’:’a_“_'_:P1__1é:rtoﬁ R1co Emergency Relief ‘Adminsitration

1baj6 con la World Progress Administration (W.P:A.) en
construceiones de edificios, carreteras y estudios de acueductos
y aleantarrillados en toda la isla. B

4. Durante la Segunda Guerra Mundial trabajé en la construecién
de la carretera Militar entre el tramo de Manatiy Vega Baja.

5. Fue chofer de guaguas, maquinista y capitn de lanchas dela
Compaifiia Popular de Transporte de Catafio.

6. Trabajé como Superintendente de Produccién de la Puerto
Rican Cement Company por espacio de quince (15) afios.

Otros puestos y actividades realizadas:
1. Fue miembro de la Confederacién General de Trabajadores
(C.G.T.).
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HON. JOSE ALVAREZ BRUNET LIRS
~ Alcalde de Catafio Bl
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o

Fue Presidente de la Unién de Empleados de la Compaiiia
Popular de Transporte.

Fue Presidente de la Asociacién de Choferes de Puerto Rico.
Fue Director de la Defensa Civil de Catafio.

Miembro de la Logia O.D.F.E.LI.C.A.

Miembro del Club de Leones de Catafio.

Trabajé en la construccién del Falansterio de Puerta de Tierraen
San Juan. Auan residiendo en el poblado de Palo Seco, remaba su
propia embareacién cruzando de Isla de Cabras hasta el muelle de San
Juan (Ida y Vuelta) para cumplir con su encomienda.

Fue en la elecciones generales de 1968 que salié electo Alcalde del
pueblo de Catafio.

Recordando una entrevista hecha a Don Pepe le pregunté por una
anéedota de su vida v me contd lo siguiente:

@ G o

ENTREVISTA
DON PEPE ALVAREZ

“Cuando un dia estdbamos pescando como acostumbrabamos pescar
en la bahia y fuera de ella nos encontramos con el tlburon el cabrén,
como nosotros. le llamdbamos. No era la primera vez que nos
topabamos con él, le habiamos preparado carnada, pero en balde, se
comia las carnes, hicimos por tirarle comida paraquese entretuviera,
pero era tan maldito que comia y volvia atacarnos, una vezy Otra Le
habia comido un brazo a un compafiero.

Llegamos a sentirnos asustados, pues el cabrén le tu‘e ala lancha y:
temimos por nuestras vidas. Un dia regresando de Isla Grande
veniamos planeando como deshacernos del cabrén y se me ocurrié
preparar];e una bomba cubierta con un pez y se laechamos en la boca, y
como glotén que era se la mandé y al instante exploté. Dentro de su
estémago encontramos latas, madera, huesos, hierro, pedazos de
gomas, un museo pequefio de deshechos, pero el cabrén no fue mas:
problema y pudimos los pescadores tener una via libre en: Ia bahla
para nuestro trabajo. S
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ENTREVISTA AL PADRE CARLOS
CASA PARROQUIAL

La Capilla ¢ Ermita de la Candelaria o Plantaje

Localizacién y 4reas circundantes:

1. Camino a Caparra

2. Ruta de Toa Alta a2 Bayamoén

- 3. Vega Baja a Toa Baja, Palo Seco hacia la Caprtal

4, Bayamoén, carretera vieja hacia Catafio '

En el siglo 18 se van formando muchos pueblos, con algo de orgullo :
complejo de motivaciones protocolarias.

En uno de estos sectores mas especificos al terminar la carretera 0
camino de Bayamén a Catafio, hay una franja de playa, la a.rena se_
prestaba para hacer un desembarecadero. '

En 1890 empieza a funcionar como ayuda de parroquia, tiene
capellan (Valdejully). En el obispado est4 el acta de ereceién y cuando
empieza a funcionar el caserio. Esta drea hacia el norte estd salpicada
de mogotes.

Bayamén tiene 4 haciendas.

Fundamentos - Bayamoén

En el 1890 trazaron el camino. Para 1905 se entrega alos dominicos.
En 1904 Yauco, Isabela, Bayamén, més tarde la: ‘parroguia ! Comerio.
En 1928-32 se volé el techo de la iglesia, quitaron las columna,s de tres
nones, con techo sobre 4 aguas, 1922 se funda Santo Nombre.

EN el 1899 triunfa la masoneria hasta 1915 E1 grupode hablta,n‘tes*
creci6 con la‘llegada de personas del interior de la isla. Este'caserio
que se formaba llevaba un ntcleo de personas economlcamente pobre
pero con una gran riqueza esplrltual Para los afios treinta aigunas
familias vivian en la p@breza El gobierno al destruir los caserlos de
250 metros no tiene visién para marcar las calles. '

La clase media alta no quiere vivir en los caserios como Ameha v
Juana Matos. El limite lo constituye los mogotes deberi permanecer
Amelia, Sabana de donde vinieron los que pueblan. ' ‘

Sigue narrando el Padre Carlos: T

En el principio hablan de la Ermita de la Candelarla, ayuda de.
parroquia auxiliar, luego va a ser un nticleo, més tarde, santuariocdela
candelaria de Palo Seco dentro de la jurisdicecién eclesidstico de
Bayamén mdés tarde 1840.

Luego hay un mandate a la ermita de la Candelaria. Catafio habia
puesto al Abbad Aquino de San German algunas imégenes pequefias
(puede haber algo en ese lugar). Mas tarde el santuario de la
Candelaria de Palo Seco y Catafio.
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En el 1893 antiguamente se cree haya servido de hospedaje a
hombres v mujeres. Para 1840 se usa la Puntilla para desembarca-
dero, de la misma manera que Sabana Seca para Toa Baja, asies
Catafio para Bayamén. Luego més tarde la iglesia sélo tiene un
pequefio terreno. Con un maremotoc o huracén en 1883 Catafiotiene, ya
su caserio eclesiasticamente hay una continuacién, el padretiene que
devolver tierras.

Hay distincién entre patrono, patrona, Nuestra Senora dei Carmen
es patrona de los navegantes. Se sustituye la Virgen dela Candelama
por Nuestra Sra. del Carmen.

Hoy en dia hay unas diez 1gle51as en Cata*&o :

B@n Pedro Pratts Urbitzondo
1. ;Cémo define usted a un catanés? : s
El catafiés es de carscter jovial de buen cor ﬂ ’nacen amlstad
faczhnente le gusta la fiesta, es. respensable le gustan los deportes‘
como pesca, pelota y béisbol. Recto en su manera de actuar. Es un
hombre flrme vertical ysetrataal V!Sltante con carmo hosprta 1t ady
cooperacién. : L
Cuando les da- coraje ‘son desprencudos cuando perdemos la -
confianza pierde la amistad. En una época: hubo un.
acostaba a dormir. Con Bayamén era una guerra campalse
en los deportes a Bayamén. El-catafiés-es més.
puertorrigquefio. Tiene gran orgullo por su- puebie,-- : i
En momentos de dolor o tristeza el catafés se busca 1e d4 4nimo,
cuando se muere alguien recuerdan la }ustoma del catanes, en les
velorios suelen encontrarse de nuevo. | A

2. g,Cua?es podman ser las ambiciones de un cata 'es‘? !
El catafiés le gusta ambicionar, le gusta prooresar no gusta de
guedarse: atras “No SOmMos mejor que nadle pero nad;ie es megor que
nosotros”. '

Qulenes son los més que se sienten- arralgados a conservar los
Vaieres folklomcos? o
Catafio es un pueblo plenere no ha decaldo completamente en las ‘

escuelas superiores, bailan plena v bailes folkléricos. Las- personas

mayores fcransmlten oralmenﬁe sus c0n9c1mlen‘t0s y los mae tr"
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V. EL CATANO DE HOY A TRAVES DE LA FOTOGRAFIA -

FOTOGRAFIAS DE

ALFREDO E

RIVAS

3
e

AYUDANTE

A

IEL SANTIAGO

DAN

IGLESIA DE CATANO
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CASA SECTOR LA PUNTILLA
{Estilo Colonial)y

PARQUE PERUCHOQ CEPEDA
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ESCUELA HORACEMANN = =
Vista parcial del Histérico Ax_"bbl'dé”Saiman_‘”:_7 '

Calle Del Tren
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i Y ARTES MARCIALES
COSME BEITIN SOLANO -~~~ =

PARQUE DEBAJO DEL PUENTE EN CATARNO
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UNA DE LAS INDUSTRIAS MAS IMPOR
DE PUERTO RICO
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V1. CONCLUSION

A través de la investigacién he encontrado diversas dificultades que
es necesario puntualizar, han sido afios de intentar hacer una buena
recopilacién genuina. Fueron arduos los primeros afios, no se me
conocia v el catafiés estudia y cata las personas. Comprendi que tenia.
que ganar confianza y sélo el tiempo podia ser mi aliado. Me adentré
con las entrevistas que dieron una buena aportacién.

Busqueda de informacién eserita, imposible. Comeneé por buscar
en las bibliotecas ha habido un libro de un gran historiador Don
Generoso Morales Mufioz, quien a pesar de decir los propios catafieses
que en vez de ser historla de Catafio es de Palo Seco; es el Gnico que
pudo arrojar mayor mf@rmacmn fldedlgna a los hechos histéricos.”

Luego el curso para la preparacién dela tesis, seleccién de material,
ordenacién y finalmente dedicar el 1983 “al - Archive General
sondeando cualquler mformacwn que apa.remem que mencionara el
pueblo catafiés.

Finalmente. el ﬁchero b;bhograﬁco bosque_]o en 1 Mano y redaccién
de ideas, aclaracién de panoramas culturales y agui tratando de dar
una parte del amor que exige este tipo de labory lapacienciade querer
hacer un trabajo bueno dentro de unos Iimites de material.

Elaspecto: cultural es el enfoque méasimportantey éste se desprende
a través de-todo el-trabajo.

Esperosirva de entusiasmo por conocer un Catano que se yerque,
hoy con su propia identidad, fisonomia y tradicién.

_Ademss el Departamente de. Historia cuyo director es “eb
Dr. Enrigue Lugo Silva tiene un centro de investigaciones histéricas
que puede arrojar luz sobre lo concerniente a las mvestlg’aclones \

La Biblioteca General cuenta con la coleccion puertorriquenia que es
una de las salas m4as completas en recursos llenos de material hlstorlca
sobre nuestro pafs.
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VII. APENDICES
ORDENANZAS

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
GOBIERNO MUNICIPAL DE CATARNO -

ORDENANZA NUM. 18 : SERIE 1967 - 68

~PARA APROBAR PROPUESTA DE LOS:NUEVOS

- LIMITES PARA LA ZONA URBANA DEL MUNI-

CIPIO DE CATARNO, PUERTO RICO Y PARA
OTROS FINES

POR CUANTO: - ‘Estudlos efectuados rec1entemente han revela.do quela totahdad
B ' de eﬁte Mun1c1p10 debe ser- incluida cormo pa.rte de la Zona Urba.na

PORCUAN TO: ©~ :Los datos se obtuvxeron ‘tomando en: cons1derac10n entre otros
s e factores Ia locahzac16n del Mumelp de Cataﬁo‘ldentro del 4rea

. 1 ‘@;_ra._mos censa-
"'les en los cuales ests’ dmdldo el b ue ) o para:los efectos. del censo
cla hmztaczén en extensu’m territori mi :

e que llevars a  cat Pu "no iFederal ‘pars el
~ afio 1970. Dicho. censo uti nevo 11m1te ‘que; se esta-
~blezea, reflejars ' :poblacmnales de: este

) _ Mumc1p10 » : :- B
POR TANTO: ORDENASE POR LA ASAMBLEA MUNICIPAL DE
, e ]CATANO PUERTO RICO
Secciéi}"llifa:,, Aprobar comio per la presente se aprueba el nuevo limite
G R -propuesto para la zona urba,na de Cata.no como ‘se describe a
~.continudeidn. P R

Partiendo de un punto situado en el centro de la desembocadura
del Rio Grande de Bayamén, el cual separa a Catafio del poblado
de Palo Seco y del Barrio Sabana Seca del municipio de Toa Baja,
se sigue por el centro de este rio en direceién Sur-oeste y aguas
arriba, hasta llegar a un punto frente a 1a margen Este de] Rio, el
cual es punto de colindancia de las fincas San Bruno (tomo 21,
folic 156) de Catafio y la finca de Manuel Fernandez Umpierre
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Seceién 2da.

Seccién 3ra.

Seccidn 4ta.

Aprobada

C
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(antes), Central Juanita Ine., (hoy) (finca Nam. 516, tomo 18, folio
208) de Bayamén, el que también es punto de colindancia de los
municipios de Catafio y Bayamén; desde este punto se sigue en
direccién Este en colindancia con el barrio Juan Sinchez de
Bayamén y por los limites de las dos antes mencionadas fincas
hasta llegar al Cafioc Aguas Frias; se contintia por el centro del
Cafic Aguas Frias, aguas arriba, hasta una copa de bambu
situada en la margen Este, del Cafio Aguas Frias, y que también
queda a la orilla de la Carretera de Palmas; se continga por la
orilla Sur de esta carretera en direceién Este hasta encontrar la
Carretera Insular Nam. 24 Catafio-Bayamén, en el Km. 4. Hm. L
Se cruza esta carretera y se continta en direccién Este por una
linea de palmas de cocos que ests situada al lado Norte del
camino vecinal Moscoso; se sigue por el lado Norte de este caming
vecinal hasta llegar a un mango verde, y de aqui a través de un
terreno de mangles hasta un trenco de mangles viejo; desde aqui
se contintia en direccién Noroeste por un camino de finca hasta
un sitio denominado Embarcadero (antes porque ya no existe),
donde empieza una lengua de mangle verde que se proyecta en
direceién Sur; desde el Embarcadero se contintia en direceién
Sur, y después Este por toda la orilla del mangle verde hasta
encontrar la quebrada de Santa Catalina. Este punto es eolin-
dancia de los municipios de Catafio, Bayamén y Guaynabo.

Desde aqui se continfia en linea recta en colindancia con el Barrio
Pueble Viejo de Guaynabo, pasando por el centro del puente de
entrada de Catafio en Ia Carretera Insular Ntm. 25, hasta llegar
al punto mis al Sur de la Isla de Chivo. Desde aqui se sigue por

- toda la orilla de la Isla de Chivo en direccién Norte eruzando un

de

cafio de entrada de lanchas hasta el punto més al Este del poblado
de Catafio; desde aqui se sigue por todo el litoral Norte del
poblado y del Barrio Palmas de Catafio, situado frente a 1a Bahia
de San Juan, hasta llegar a un punto en el centro de la desembo-
cadura del Rio Grande de Bayamén, donde di6 comienzo esta
descripcién.

Que esta descripeién es una copia fiel y exacta de la descripcién
del Barrio Palmas, que constituye el Municipio de Catafio segGn
aparece en la memoria Nam. 1 (Catafio) del afio 1947.

Que copia de esta Ordenanza sea enviada a los Funcionarios v
Agencias Estatales que corresponda. :

Esta Ordenanza empezar4 a regir una vez sea aprobada por el
Alcalde, .

de 1968.
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Alealde Presidente Asamblea Municipal
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SOBRE DAVILITA

A. CONCIERTO H@MEN AJE A DAVELE'E‘A Y FELI?E
RODRIGUEZ

Auspicia: Asociacién Puertorriquefia de Profesores Umversrtarlos 19
de marzo de 1985 - Teatro de Ia Universidad de Puerto Rico.

B. DATOS BIOGRAFICOS DE DAVILITA

El cantante Davilita naci6 en Bayamén y es considerado hijo de
Catafio donde vive hace afics. Meses atras se le otorg6 a Don Pedro
Ortiz Davila el distinguido premio de 1a Orden Manuel G. Tavarez por
su gran aportacién en el campo de la musica.

Davilita como selellama carifiosamente nacié en mayode 1913en el
barrio Pueblito Nuevo de Bayamén. Fue el regalo que recibieron sus
padres Don Pedro Divila y Dofia Juana Ortiz. Sus primeras
incursiones en el campo musical fueron orientadas por Don Fello
Meléndez v Don Antonio Costoso, asi aprendié alge de ﬂauta v
'bombardmo
' Muy joven se fue a Nueva York al Barrio Latino, donde conocm a
Rafael Hernandez e ingres6 en su Trio Boringuen. Afio més tarde
“conocié a Johny Rodriiguez y formaron el Quinteto J unior y asimés o
- menos: fue a ser parte del Sexteto Flores de Don Pedro Flores. De €l
grabosu primer disco con éxito Contlgo paralosafios 30. Fue cantante
del Cuarteto Victoria y con ellos vino a Puerto Rico dondese le rec1b10
con entuszasmo

Asi ‘transcurrieron varios afios durante ese tiempo Davﬂlta
participé como cantante con diferentes grupos musicales.

Para el afic 1945 conocié a la que es su esposa y compafiera Ana
Davila. Una de sus grandes metas era grabar un disco de larga
duracién, esto se hizo realidad en 1954 junto a Felipe (La Voz)
Rodriguez (y su Trio Los Antares) el nimero fue Gaviota, luego grabé
con Daniel Santos y otros.

Al cumplir los eincuenta afios de vida artistica sedecidié aretirarse
v se le ofrecié un gran homenaje en la Universidad de Puerto Ricoenel
1978.

Actualmente vive en Cataflo, pueblo que lo acogié con carifio y
respeto hace mucho tiempo. Aqui pasa sus ratos mirando a veces las
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olas reventar contra el malecon cantando ritmos de Preciosa y con
nostalgica mirada observa las Gaviotas que susurran fragmentos de
su composicién exitosa.

Davilita eres el buen borincano, que un dia nos envié el Retrato, pero
Contigo el pueblo canta, rie, lloray se quita el sombrero para darte las
gracias.

NOTA:

Algunos de estos datos fueron obtenidos de la Semblanza que
escribié la profesora Calixta Vélez en ocasién de un homenaje a
Davilita en 1985, Teatra U.P.R.
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Antes de zarpar la Virgen recorre las calles del pueblo.
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ALGUNAS INSTITUCIONES

La foto muesira las condiciones actuales de la Iglesia Cé.télica de Palo Seco.

Colegio S’éri Vicente Ferrer %
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NOTAS BIOGRAFICAS

Laura N. Vélez Gracia nacié en Santurce el 16 de mayo de 1945.
Estudié la escuela elemental en el Colegio Guadalupe de Puerto
Nuevo, la intermedia en el Colegio La Milagrosa, Rio Piedras y la
superior en la escuela Dr. Agustin Stahl en Bayamoén. Complet6 el
bachillerato en la Universidad de Puerto Rico, Facultad de
Humanidades con especializacién en literatura comparada. Discipula
de Don Federico de Onis.

Ha trabajado como maestra en todos los niveles. Hizo sus estudios
para el grado de Maestria en Historia en el Centro de Estudios
Avanzados de Puerto Rico y el Caribe.

Ha hecho trabajos sobre el Quijote, Géngora y otros temas literarios.

Ha viajado por Norte, Centro, Sur América y Europa. Represent6a
Puerto Rico en el Bicentenario de Rubén Daric en Nicaragua.
Comparti6 culturalmente con dicho pueblo.

Cuenta con una biblioteca en su casa. A través de la convivencia con
los pueblos de Toa Baja y Catafio nace el interés por el aspecto cultural
de Catafio.
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